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I CARTA DEL DIRECTOR

(arta del “Director

Queridos lectores, colaboradores y amigos:

Feliz Hanucd para todos.

Esta carta la dirijo a todos ustedes, los que colaboran y han colabo-
rado con sus escritos a través de muchos afios prestigiando a esta revis-
ta, a sus sostenedores, a los amables lectores y a tantos amigos que cons-
tantemente me han venido estimulando para seguir sacando a la luz
Maguén—Escudo, “mi hijo de papel”, lleno de datos, investigaciones, his-
torias, documentos, testimonios, poesias, costumbres y tradiciones y, en
fin, una variada gama de aspectos relacionados con la cultura judia, con
especial énfasis en la cultura de los sefardies, para agradecerles su solida-
ridad con la causa y su generosidad.

Espero que mi relevo como Director-Editor se concrete el afio pré-
ximo y que Maguén-Escudo siga apareciendo por muchos afios mds, con
la ayuda de Ds. y de todos cuantos la queremos y estamos, como reza el
lema de la revista: “Al servicio del pueblo judio y de su cultura”.

Si el Todopoderoso me lo permite, este servidor continuard colabo-
rando con Maguén—Escudo y respaldando a quien me sustituya en esta
apasionante tarea, que mejor serfa calificarla de misién.

Gracias de nuevo y que la paz sea con todos los hombres y los pue-
blos.

Cordialmente,

MOISES GARZON SERFATY
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I

Moisés Garzdn Serfaty cuando se dirigia a la concurrencia

Elias Farache indicé que “es justo para
con las generaciones por venir, para los
que sean oriundos de la comunidad
judia de Venezuela, tener un registro
histérico de nuestra vida comunitaria”
y que Garzén es la persona llamada a
hacerlo

etstan. Relato de una nostalgia es el

f ; nuevo titulo que engrosa el catdlogo de

obras publicadas por Moisés Garzén

Serfaty y que fue presentado en el Auditorio Elfas

Benaim Pilo de la Asociacién Israelita de Venezuela

(AIV), durante un acto donde ademds le fue confe-

rido el titulo de Miembro Honorario de la ATV por

sus innegables méritos como destacado miembro
de la comunidad judfa de Venezuela.

Las palabras de apertura del acto estuvieron a
cargo de Elfas Farache Srequi, presidente de la ALV,
quien destacé las cualidades de Moisés Garzén
como poeta, historiador y dirigente comunitario.
Resalt6 que: “Moisés Garzén es ante todo un sio-
nista. De sus innumerables cargos y logros, yo des-
taco con orgullo el haber sido el primer presidente
honorario de la Federacién Sionista de Venezuela”.

Tras las palabras del presidente de la ALV, se

procedid a la lectura del acta de conferimiento del

TESTIMONIOS PARA LA HISTORIA

En el marco de su designacién
como Miembro Honorario de la AIV

Se presenté el nuevo libro

de Moisés Garzon Serfaty

N

; oy L,
| ONISRAELITA

Ingeniero Elias Farache Srequi,
Presidente de la Asociacion Israelita de Venezuela

titulo de Miembro Honorario de la AIV por parte
de Daniel Benamou, secretario general de la Junta
Directiva.

Entre los méritos para esta designacién como
Miembro Honorario de la AIV se tomé en cuenta
su participacién en la fundacién del Centro de Es-
tudios Sefardies de Caracas, la revista Maguén-Escu-
do, Nuevo Mundo Israelita y la Federacién Sefardf
Latinoamericana (FESELA); su actuacién como
presidente de la AIV y la CAIV, asi como su actua-
cién como vicepresidente y presidente honorario de
la Federacién Sionista de Venezuela, ademds de ser
un destacado intelectual que ha puesto su pluma al
servicio del Judafsmo.

Una autobiografia que trasciende lo personal

Acto seguido, Miriam Harrar de Bierman reali-
26 la presentacién formal del libro, destacando que
“a Tetudn se llega en la obra del doctor Garzén de
muchas formas, histérica, geogréfica, lingiifstica,
antropoldgica, costumbrista, folkldrica, geogréfica,
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M TESTIMONIOS PARA LA HISTORIA

S
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politica, poéticamente, en un afin desmesurado del
autor de dar a conocer esta ciudad en todas sus face-
tas, una ciudad modelo de convivencia musulmana
y judeo cristiana, en un relato ubicado cronolégica-
mente mayormente en un tiempo, el de las prime-
ras décadas del siglo XX y en un tiempo {ntimo de
la nifiez y juventud del autor”.

En su intervencién, Harrar puntualizé que
aunque el relato es autobiogrifico, trasciende lo
personal. En el libro se evidencia el amor infinito
del autor hacia su familia y una forma judia de
“ser”, en la que el respeto, los valores, el amor a la
educacidn, al trabajo y a la superacidn, la justicia y
el cumplimiento sentido de las mitzvor eran algo
mds que formas o rituales y modulaban la cotidia-
nidad.

“El principal aporte de este libro, aparte de res-
catar la memoria de Tetudn y su comunidad, es la
moral y el Judaismo auténtico que exudan sus pagi-
nas relatando una forma de vivir, en buena parte ya
olvidada, en la que lo religioso trascendia el ritual,
y la forma y modulaba a fondo la vida judfa”, con-
cluyé Harrar en la presentacién del libro.

La intervencién de Amram Cohén Pariente,
presidente del Centro de Estudios Sefardies de

Amram Cohén Pariente,
Presidente del Centro de
Estudios Sefardies de Caracas

Dra. Miriam Harrar
de Bierman

Caracas, estuvo cargada de anécdotas y vivencias de
la larga amistad que lo une a Moisés Garzén Ser-
faty, desde su temprana nifiez en Marruecos hasta
su reencuentro en Venezuela. “Me ha tocado la ta-
rea, nada fdcil pero s{ muy placentera, de hablar esta
noche de Mofs Garzén, el amigo de toda la vida”.

Sus recuerdos se remontaron al Tetudn de fina-
les de los afios veinte del siglo pasado, donde las
familias maternas mantenfan estrechos lazos de
amistad. El relato pasé por los juegos de la nifiez, las
précticas deportivas de la adolescencia, la separa-
cién en la juventud y su reencuentro en Venezuela.
“Afios después llegé Mofs y aqui reanudamos nues-
tra fraterna relacién. Como habia ya un buen ni-
mero de tangerinos y tetuanies ex basquetbolistas,
formamos un equipo que iba a un terreno baldfo
para entrenar”, recordé Cohén.

Destacé especialmente la actividad de Garzén
como dirigente comunitario y resalté ademds sus
logros como maestro de generaciones, activista,
creador intelectual, poeta, comunicador y editor de
la muy prestigiosa revista Maguén. Culminé Cohén
diciendo que “todas esas cualidades se juntan para
hacer de ¢l un verdadero lider. En momentos en
que el mundo entero parece carecer de liderazgos,
en nuestra querida comunidad judfa venezolana
tenemos un digno ejemplo de cémo se comporta y
acttia un lider genuino”.

Una mirada nostélgica de Tetudn

Una mirada retrospectiva a Tetudn, desde la dis-
tancia, el recuerdo y la nostalgia ofrece Moisés Gar-
z6n Serfaty en su dltima publicacién. Bajo el titulo
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de Tetudn. Relato de una nostal-
gia, el autor quiere dejar cons-
tancia y algunos recuerdos per-
sonales de esa etapa de su vida
en su ciudad natal.

A juicio del propio Garzén,
el libro se circunscribe a sus re-
cuerdos de infancia y juventud,
centrdndose especialmente en
aspectos que tienen que ver, mds
que nada, con las tradiciones y
costumbres de la pujante comu-
nidad judia de Tetudn en la
época del protectorado espafiol,
hasta la Independencia de Ma-
rruecos en 1956.

Es un libro amparado por la
prodigiosa memoria de su autor,
que recoge buena parte de la tra-

dicién oral familiar. “Hago alusién a varias frases y

s o ACTIOIMISRAH
DE WTRETLE &

Arq. Alberto Moryussef

a la religién”.

i

‘TESTIMONIOS PARA LA HISTORIA [l

dichos de mis padres y, sobre
todo, de mi abuela. Abordo
también el tema de la Haquetia,
que es el dialecto judeo-hispa-
no-marroqui que hablamos en
las comunidades judias del
norte de Marruecos. Hay varias
expresiones en haquetfa que es
preciso rescatar del olvido y
transmitirlas”, precisa Garzén.
El amor por su familia y los
recuerdos de su hogar paterno
son protagonistas de esta obra. Y
es que para Garzén y sus herma-
nos, el hogar fue una escuela in-
valorable, porque, a su juicio,
sus padres “fueron unos seres
ejemplares. Mucha gente me lo
ha dicho, que recuerdan cémo
mis padres transmitfan ese

amor a la tradicién, ese amor al préjimo y ese apego

Miriam Harrar, Elias Farache, Amram Cohén, y Moisés Garzén
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M TESTIMONIOS PARA TA HISTORIA‘

La Sra. Alegria de Garzén, Moisés Garzén, Elias Farache y Daniel Benhamou en el momento
de la entrega de la credecncial de Miembro Honorario de la AIV

Moisés Garzén saludando a su maestro el Rab. Sadia Cohén,
al entregarle un ejemplar de su libro

El libro busca reavivar los recuerdos para trans-
mitirlos y valorarlos. Garzén recuerda a la comuni-
dad judfa en Tetudn como “una comunidad que
practicaba un Judaismo con alegrifa, satisfaccidn,
amor, que no cafa en extremos que desvirtuaran el
sentido de la religién”.

Varios de los textos que forman el libro fueron
publicados originalmente en la revista Maguén-Es-

El Embajador de Marruecos en Venezuela, Brahim Hussein
Musa, recibe un ejemplar del libro de manos de su autor

cudo. Aunque Garzén menciona su traslado a Ve-
nezuela, no profundiza en su vida en el pais, lo que
deja abierta la posibilidad de contar en un futuro
con una obra dedicada a esta fructifera etapa de la
vida de Moisés Garzén Serfaty.

MIGUEL PENA SAMUEL
Prensa AIV

n lm ‘ Maguén-Escudo
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TESTIMONIOS PARA LA HISTORIA

En reconocimiento a la labor de los voluntarios

Entregados Botones
de Oro de la AIV 2008

El acto, realizado en el
Auditorio Elfas Benaim Pilo,
contd con la presencia

del rabino Isaac Cohén

y miembros de la Junta
Directiva

La Sra. Martine de Cohén,
esposa del Rabino Isaac Cohén,
impone el Botén de Oro a Kelly Chocrén

| pasado 16 de octubre se realizé la entrega
8anual de los Botones de Oro que, como ya es
tradicién en los dfas de Jo/ Hamoed Sucot, la
Asociacién Israelita de Venezuela (AIV) confiere a
todas aquellas personas que durante todo el afio
realizan trabajo voluntario de apoyo a los proyectos
de la Junta Directiva.

Este afio fue reconocido el trabajo de Messod
Almosny, Messod Gabay, Elisco Melamed, Elfas
Melul, Simén Sultdn, Amram Wahnén y Kelly
Chocrén, quienes recibieron el Botén de Oro de
manos de Elfas Farache, presidente de la AIV, como
reconocimiento del respeto y admiracién que se
han ganado entre la comunidad y por estimular
permanentemente el sentido de pertenencia a la
institucién y al Pueblo Judio.

En sus intervenciones, tanto Elfas Farache
como el rabino Isaac Cohén resaltaron la impor-
tancia del trabajo que los homenajeados realizaron
durante todo el afio con mistica y dedicacién y con
el afdn de servir a su comunidad, sirviendo de ejem-
plo a las nuevas generaciones.

Al finalizar el acto formal, los presentes festeja-
ron el galardén brindando por los homenajeados
degustando variados platillos, con lo cual cumplie-
ron el precepto de comer bajo la sucd durante estos
dias.

MIGUEL PENA SAMUEL
Prensa AIV
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M TESTIMONIOS PARA TA HISTORIA‘

Salvador Saias y Elias Melul

Amram Wahnén Bencid recibe el Botdn de oro que coloca

en su solapa el Arq. Alberto Moryousef

Elias Farache y Simén Sultin

David Benzaquén y Messod Almosny
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‘TESTIMONIOS PARA LA HISTORIA [l

Isaac Bentata y Moisés Nessim galardonados

La AIV entreg6 Premios al Mérito
Comunitario 2008

81 pasado 27 de

noviembre se
realizé la ceremo-
nia de entrega de
los Premios al Mé-
rito  Comunitario,
que anualmente
concede la Asocia-
cién Israelita de Ve-
nezuela (AIV) vy
que en esta oportu-
nidad recayeron en
los sefiores Isaac
Bentata y Moisés
Nessim, incansa-
bles trabajadores
por la comunidad
judfa venezolana.

El Auditorio
“Elfas Benaim Pi-

lo” de la AIV recibid en esta oportunidad a los rabi-

nos de la kebild, a los miembros de
las Juntas Directivas de las distintas
instituciones comunitarias, y a los
familiares y amigos de los homena-
jeados, quienes testimoniaron con
su presencia el aprecio que sienten
por ambos galardonados.

Luego de la bendicién especial
del rabino Isaac Cohén, Elias Fara-
che Srequi, Presidente de la ALV,
explicd a los presente en su inter-
vencién por qué Isaac Bentata y
Moisés Nessim fueron distinguidos
este afio con el Premio al Mérito
Comunitario, destacando especial-
mente el compromiso y la abnega-
cién con que ambos asumieron su
trabajo, anteponiéndolo muchas

Lsaac Bentata durante su alocucion

==
o=

SNEZUELA

JE YENETUEL

Rabino Laac Cohén

veces a sus com-
promisos familia-
res y laborales.

En sus pala-
bras, Farache des-
tacé “que el pre-
mio es un home-
naje a todos los
voluntarios, aque-
llos que conscien-
temente asumen
una obligacién.
Porque cuando
nos enfrascamos
en un cargo co-
munitario, remu-
nerado o no, la
obligacién  estd
alli, es irrenuncia-

Moisés Nessim se dirige a los asistentes ble”

Para la asigna-

cién de los Premios se tomé en cuenta que tanto

Isaac Bentata Taurel como Moisés
Nessim Sherem, desde su llegada a
Venezuela realizaron trabajo volunta-
rio en pro de la Comunidad judfa,
enfocados especialmente en la educa-
cién comunitaria, la asistencia social
y el arbitraje. Hoy en dfa atin siguen
contribuyendo en forma destacada al
fortalecimiento de la AIV y de la
comunidad en general, convirtiéndo-
se en un ejemplo digno a seguir por
estas y las futuras generaciones.

Las palabras de agradecimiento
de ambos galardonados estuvieron
cargadas de muchos recuerdos y
anécdotas en el desempefio de su tra-
bajo comunitario y su paso por los
diferentes cargos que ejercieron en las
instituciones en las que les corres-
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M TESTIMONIOS PARA TA HISTORIA‘

Lsaac Bentata con su esposa, hijos y nietos

pondié trabajar. En su intervencién,
Bentata dijo: “Mi mayor satisfaccién es
haberle transmitido a mi esposa e hijos
la obligacién que tenemos como ju-
dios de trabajar por nuestra comuni-
dad y por Ererz Ismael, y creo que lo he
conseguido; lo estdn haciendo muy
bien, pero tienen una obligacién:
transmitirle a sus hijos este sentir”.

Los galardonados del 2008

Los dos galardonados de este afio
son personas muy conocidas por toda
la comunidad judfa venezolana.

Isaac Bentata Taurel fue Primer
Vicepresidente de la Asociacién Israelita de
Venezuela (AIV); Presidente de CEPEC, Director de
Finanzas para los Colegios; Fundador de CODI-
SEC, Comité Directivo del Sistema Educativo
Comunitario; y Fundador de la Asociacién Pro
Educacién Comunitaria: ASOPREC, brazo de apo-
yo econdmico para el SEC (Sistema Educativo Co-
munitario). Estd casado con Simy Israel, con quien
tiene cuatro hijos: Sete, Sara, José y Vanesa. Su orgu-
llo mds grande es ver que sus hijos y yernos —que
son como sus hijos— contindian trabajando para la
kehild venezolana.

Por su parte, Moisés Nessim Sherem es fundador
de la Asociacién Bet-El, de la cual fue Tesorero y
Presidente; Secretario General de la Junta Directiva

Moisés Nessim con sus hijos y nietos

de Hebraica; miembro de la Junta Directiva de la
ALV en dos periodos; Presidente del Comité Eco-
némico para la Educacién Comunitaria; Fundador
del programa Cepecrédito Educativo, que permitia
asignar y otorgar créditos educativos a los padres de
pocos recursos; Presidente de Amigos de la Univer-
sidad Ben Gurién del Neguev y actualmente es
miembro del Comité de Disciplina y Arbitraje de la
Asociacién Israelita de Venezuela y Directivo de

Tzedak4 Basseter.

MIGUEL PENA SAMUEL
Prensa AIV
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TESTIMONIOS PARA LA HISTORIA

Recibieron el Premio al MERITO COMUNITARIO

1990

MOISES GARZON SERFATY
MARINA BENCHIMOL
GONZALO BENAIM PINTO
LEON COHEN

DaviD KAtz

JOSE ALBO

1991
WALTER CZCNSTOCHOWSKI

1992
JAcOB CARCIENTE

1993
MARCOS WAHNON

1994
RUBEN MERENFELD

1995
ABRAHAM SULTAN

1996
ELIESER ROTKOPF
ENA ROTKOPE

1997
NATALIO GLIJANSKY

1998
AQUIBA BENARROCH LASRY

1999
MALY FAIDENGOLD SCHNAPP
JACOB BENZAQUEN SANANES

2000
IsAAC BENDAYAN LEVY

2001
AMRAM COHEN PARIENTE
ELIAS GARZON SERFATY

2002
MESSOD ENCAOUA BENATAR
MoisEs CHOCRON LEVY

2003
TRUDY MANGEL SPIRA
BENEK JELINOWSKI

2004
ABRAHAM LEVY BENSHIMOL

2005
ALBERTO SILVERA

2006
HARRY SEGALL K.

2007
JAIME (JiMMY) BENARROCH COHEN

2008
IsAAC BENTATA TAUREL
MOoISES NESSIM SHEREM
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M HistoriA ‘

La sinagoga portuguesa de Amsterdam

La sinagoga sefardi de Curazao

“...la luz antigua por la Ley mds santa
la mejor Casa en la cindad mds rica. ..
una angélica escala para el suelo
otra para Israel puerta del cielo

Daniel Levi de Barrios

Amsterdam

si canté el poeta judio del siglo XVII la
Lﬂconsagracién del imponente recinto
sagrado que los sefardfes erigieron en las riberas del
Amstel. Un monumento imperecedero en sefial de
supervivencia y continuidad de los judios estableci-
dos en pais holandés, muchos de ellos “cristianos
nuevos” llegados de Espafia y Portugal, dvidos de
recuperar su fe y expresarla con gozo intimo; aque-
llos que volvieron a la Tord luego de persecuciones
y acosos inenarrables.

Amsterdam, la Jerusalén nérdica, epicentro de
un judaismo de rasgos muy singulares.

En su seno retofi$ el espiritu judio de los des-
plazados. La ciudad era tolerante con quienes arri-
baban buscando paz, rehacer sus vidas, expresarse
libremente como hebreos y legar la fe a sus descen-
dientes.

El solo nombre de Amsterdam evoca la renova-
cién del judaismo maltratado, el florecimiento de
una comunidad de prosapia muy propia de los
hijos de Israel provenientes de la Peninsula Ibérica.

Los acontecimientos histdricos se concertaban
favorablemente pues, en 1571, las provincias del
norte de Holanda se independizaron de Espafia
mediante la Unién de Utrecht.

El pronunciamiento alentd la afluencia de con-
versos que hufan de la intolerancia y del catolicismo

DR. ALBERTO OSORIO OSORIO

impuesto por la fuerza del omnimodo poder ecle-
sidstico y politico amalgamado en Sefarad.

Para 1579 es notoria esa presencia y actividades
en la persona del lusitano Manoel Rodrigues Vega,
su mujer y ocho hijos. La familia mantenfa cone-
xiones familiares en Rouen, Londres, Lisboa,
Amberes y tan lejos como Brasil.

Los sefardies trafan un respaldo espiritual y cul-
tural que acumularon por siglos en Espafia. Eran
los herederos de sabios talmutdicos, cabalistas y mis-
ticos, fildsofos y médicos, literatos y viajeros; es
decir, los que abrieron ruta en el avance ideoldgico
de su fe israelita y en el saber sobre el mundo cir-
cundante y descripciones de los mas remotos para-
jes del orbe entonces conocido.

Estos judios hispano-lusos arriban en una
coyuntura especial: en Europa se estd resquebrajan-
do la estructura religiosa sélida del catolicismo. La
Reforma protestante introduce otras teologfas dis-
tanciadas de Roma; otras economias que serfan la
semilla del capitalismo moderno; otras tendencias
socio-politicas que anuncian el fin de unos impe-
rios, el surgimiento de otros y el desarrollo de los
Estados europeos.

Grandes puertos como Hamburgo, Amberes,
Londres, Bordeaux y hasta Estambul se estén
poblando de judios productivos, colocados ‘@ /-
vant garde” de las novedades culturales, conceptua-
les, financieras y geogréficas que causan asombro
entre los europeos. De hecho, constituyen una
“elite” social y religiosa, a tal punto que dan en lla-
marse “la Nacién”, “A Nagao” que en su dispersién
se aglutina, se recompone y traza derroteros que
aun hoy sobreviven y nos causan sentimientos de
respeto y admiracién.
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Y a través de tal atributo exclusi-
vo que jamds implicé una segrega-
cién social, pero sf una sefial religio-
sa y genealdgica, la Nacién exigfa ser
tratada en consecuencia para efectos
juridicos personales o comunitarios,
o de trdmites mercantiles, en su dila-
tado radio de accién intercontinen-
tal.

Sin duda alguna, los judios de
origen hispdnico o lusitano pronto
fueron présperos. Detentaban un co-
mercio marftimo que abarcaba dos
mundos y que se extendia desde el
Mar del Norte y el Mediterrdneo
hasta el Caribe, Brasil y las Gua-
yanas.

En consecuencia, la riqueza aflufa a
raudales a Amsterdam. Cuando se estre-
n6 el siglo XVII —lapso del mayor flo-
recimiento—, los hebreos controlaban la
famosa Compafifa Holandesa de las
Indias Occidentales, con el comercio de
maderas preciosas, cambio de monedas extranjeras,
importaciones de indigo, algodén y otros productos exé-
ticos.

En tales actividades sobresalfan los Furtado, Da
Silva, Pereira, de Paz, Correa, Nufez, Osorio, de
Castro, Lion y muchos patronimicos que denotan
el indiscutible ancestro sefardi.

Las tres kehilot existentes decidieron entonces
fundirse en una sola, fuerte y poderosa, a la cual
dieron el nombre de 7almud Tord, el Aprendizaje de
la Ley.

Se debe al rabino Isaac Aboab da Fonseca la ini-
ciativa de levantar un santuario solemne que reu-
niera a todos los sefardies y fuera el nicleo de su
religién y prueba palpable de su invencibilidad. La
idea fue acogida con benepldcito por los parnassim,
los dirigentes comunitarios en 1670. El comité de-
signado para lograr el ambicioso objetivo estuvo
conformado por Isaac de Pinto, Jacob Israel Pereira,
Abraham de Vega, Shmuel Vaz, Isaac Henriquez
Coutinho, David Shalom de Azevedo y Jacob
Aboab Osorio.

Historia ll

Arca y rollos de la Ley en la sinagoga hispano-portuguesa
de Amsterdam, como lucen en//a actualidad
(de la obra The Snoga - Amsterdam)

Elias Bouman fue el arquitecto que dibujé el
gran proyecto y maestro de obra. Las autoridades
protestantes de Amsterdam extendieron su rdpida
aprobacién.

En 1671 (Iyar 5431) tuvo lugar la ceremonia de
Eben Hapind, la colocacién de los fundamentos
sobre los cuales descansarfa toda la fdbrica.

No faltaron contratiempos —como asonadas
guerreras y desastres naturales— en el lapso de
construccion, pero la obra siguié imperturbable.

i{Cémo debieron asombrarse los holandeses de
entonces al ver surgir en el centro de Amsterdam
aquel monumento judio!

El egregio pintor Rembrandt, vecino de la
Sinagoga, habrd sido sin duda uno de los mds con-
notados admiradores de la comunidad, pues mu-
chas de sus obras se inspiraron en temas hebraicos.

La Esnoga —segun litografia de época— y de

acuerdo con el texto de Hooghe, era “du Premier

Octubre-diciembre 2008 Tishri-Kislev 5769 ‘ Ne 149 ‘ Maguén-Escudo

1A H



W HistoriA

Temple la mémoire”, la imagen imbo-
rrable de la Casa Santa de Jerusalén y
la mistica afioranza de su gloria, pero,
igualmente, la expectativa del retorno
y restitucion de los judios a la patria
ancestral, un anhelo que jamds decli-
né.

Sus dimensiones eran colosales
para el siglo XVII: treinta y seis por
veintiocho metros de planta y dieci-
nueve metros y medio de altura.

El edificio revoluciond los con-
ceptos arquitecténicos de entonces y
cambié por completo el estilo de
construir nuevas sinagogas.

Entonces y ahora es un “chef
doenvre’, una estructura sélida que
refleja el espiritu de sus mecenas y el
conocimiento especializado de sus
constructores.

El 2 de agosto de 1675 comenza-
ron los ritos inaugurales que se pro-
longaron durante una semana entera.
Con el escritor David Cohen Paraira,
podrfamos preguntarnos: seran judios
en didspora los autores de tantos festejos? ;O sus
raices judias y territoriales tenfan la suficiente soli-
dez para manifestarlas de esa manera?

Ya no eran judios que venfan del exilio sortean-
do situaciones indecibles.

El nuevo Templo atestiguaba que los troncos
vetustos habfan reverdecido y que su inquebranta-
ble voluntad quedaba absolutamente demostrada.

Una coleccién de los sermones pronunciados
en los actos de consagracién fueron publicados y
Romeyn de Hooghe expresé que la admirable obra
bien podia ser llamada “Escuela de la Ley”.

Es justamente el nombre de la kehild en hebreo:
Beth haKnesset Shel Talmud Tord, esto es, “comuni-
dad para estudiar la Ley mosaica y todos los estatu-
tos y ordenanzas que la misma implica”.

En pocas palabras vivir conforme a la halajd, la
legislacién religiosa.

En ello radicaba el interés primordial de los
sefardies: implantar la tradicién judaica en sus
almas y comunicar el cumplimiento de los precep-
tos a las siguientes generaciones. De alli que la

Arca sagrada de la sinagoga Mikve Lsrael de Curazao
y los antiguos rollos de la Tord que contiene

Esnoga fuese concebida como un gran instituto de
Tordy de Talmud.

Mas, aproximémonos al edificio recién estrena-
do: cldsico, gracioso y severo en su estilo, una frase
del Salmo V enmarca la entrada: “Y vendré a Tu
Casa en la abundancia de Tu Bondad”.

La expresién biblica nos persuade de que tras-
ponemos el umbral de un Templo dedicado a la
perpetua alabanza del Dios de Israel. En el sobreco-
gedor espacio hay sitio holgado para mil doscientos
varones, y para cuatrocientas cuarenta mujeres en la
galerfa superior. El Arca de la Ley y la 7664 o pul-
pito del oficiante fueron labradas en caoba del
Brasil (la descripcién original dice “jacarandd”),
todo el material fue donado por Mosé Curiel.

El Arca se yergue majestuosa, orientada al Este,
en direccién de la Tierra de Israel, y estd coronada
con la expresién del Profeta Malaqufas (III, 22):
“Zajru Torat Moshé abdi”. “Recuerda la Ley de

Moisés Mi siervo’.
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Exterior de la sinagoga Mikve Israel de Curazao,
consagrada en 1732 (de la 0bra Our Snoa)

La tribuna del ministro es otra joya admirable y
desde ese estrado los himnos y oraciones han sido
dirigidos por varias centurias. Allf se lee el Libro por
antonomasia, la Revelacién dada a todo Israel.

Un plancher de pino —sobre el que fina arena
amortigua los pasos— recuerda el peregrinaje del
Pueblo Judio por el desierto, en camino hacia el
pafs “de la leche y la miel”.

Los sefardies no hallaron mejor simbolo que la
legendaria Ave Fénix. Al igual que ellos, renaciendo
siempre, renovéndose... Preciosos objetos para el
servicio sagrado complementaron el conjunto: zad
o puntero de lectura, 7imonim o adornos del Rollo,
mantos de brocado espafioles, franceses e italianos,
lienzos recamados, en fin, todo lo necesario para
una liturgia sefardi digna. La mayor parte se con-
serva como un inapreciable legado ceremonial e
histérico.

No cabe duda de que la Gran Sinagoga repro-
duce el estilo de la arquitectura holandesa entonces

en boga. No obstante, los construc-
tores supieron combinar la simbolo-
gia hebrea que evocaba el Templo de
Salomén en Jerusalén, cuya seccién
fundamental era el Kodesh hakodas-
him, el Sancta Sanctorum rodeado de
un patio interior.

La sinagoga portuguesa fue un
suceso, una inspiracién y un modelo.
Un suceso para los judios locales y de
toda la vasta dispersién; una inspira-
cién y la certeza de que nada ni nadie
habfa podido vencer a la fe del Sinai;
un arquetipo para futuras sinagogas
que serfan erigidas en otras latitudes
del mundo.

Entre los afios 1852 y 1854 se
llevé a cabo una restauracién bajo la
autoridad del arquitecto Isaac Warn-
sick. Fueron modificados los venta-
nales, se afiadié un vestibulo y se ins-
talaron paneles de madera alrededor
de los muros interiores, ademds de
asientos con espaldares para la azard
de las damas.

El Shabat Hagadol de 1854 se efectud el servi-
cio religioso por la conclusién de los trabajos.

La hora mds oscura de aquel centro espiritual
fue la ocupacién alemana de Holanda y el sacrilego
robo que los nazis perpetraron de valiosos objetos
rituales y, lo peor, la amenaza de desacralizarla y
convertirla en un museo de la “obsoleta” cultura
judifa.

En el curso de la Historia se ha repetido una y
otra vez el mismo fenémeno. Cuando se ha preten-
dido suprimir a los judios, sucede exactamente lo
opuesto: su perennidad y asombroso renacimiento.

El 9 de mayo de 1945, dos dias después de la
caida del nazismo, tuvo lugar un esplendoroso ser-
vicio conjunto, durante el que sefardfes y ashkena-
zies se unieron para dar gracias por la liberacién de
Europa luego de afios terrificos de atrocidades,
Holocausto y devastacién.

Y es que la Esnoga representa la constancia del
hebraismo, porque si la verdad viene de Dios,
¢quién maquinard vanas argucias contra su integri-

dad?
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Inauguracién de la
sinagoga Talmud Tord
de Amsterdam en 1675
(grabado de Romeyn

de Hoaghe, siglo XVII)

Sigue enhiesto ese joyel reverenciado que desa-
fia los tiempos, y que viene al nuestro con una
Ensefianza que cruza las épocas y permanece incé-
lume, antafio y hoy.

Curazao

Frente a la costa venezolana, con Aruba, Bo-
naire y St. Marteen, Curazao integra las Antillas
Menores sujetas a la Casa de Orange-Nassau.
Antiguamente, el archipiélago fue conocido como
las Indias Occidentales Holandesas.

Curazao fue una avanzada estratégica de Ho-
landa en el Caribe, una de las posesiones que desa-
fiaba el monopolio ideoldgico, legal y mercantil que
Espafia habfa impuesto a sus colonias en el conti-
nente americano.

A pocas millas nduticas de Tierra Firme,
Curazao era otro mundo donde no imperaban nor-
mas de restriccién conceptual, econdmica ni reli-
giosa.

Judios, protestantes y catdlicos convivian armo-
niosamente y esta integracién contrasté con la
cerrazén espafola. El desenvolvimiento éptimo de
los sefardies es la prueba mds contundente que
podamos aducir.

Curazao era, y atn lo es, una puerta de entrada
al Nuevo Mundo y eslabén imprescindible en el
trifico de productos desde y hacia ambas orillas del
Adéntico.

En este 4rido marco geogrdfico de apenas qui-
nientos kilémetros cuadrados se enraizard una
comunidad judfa, hija y prolongacién de la de
Amsterdam cuando promedia el siglo XVII, e
incluso varios lustros antes de que fuese consagrada
la célebre sinagoga portuguesa.

Los sephardim ven en Curazao un potencial
comercial sin parangén. La profunda rada abierta al
Mar Caribe permite el enlace con otras regiones de
Tierra Firme, las islas diseminadas en aquel vastisi-
mo océano y las potencias que se disputan el pre-
dominio de los mares americanos.

Los cotizados y asombrosos productos de este
hemisferio redundardn en pingies réditos para los
propietarios de flotas y en la proliferacién de servi-
cios y trdfico de bienes y pasajeros.

Los primeros judios se asoman a Curazao en
1650. Vienen de Holanda con el compromiso de
fundar una colonia agricola. A Joao de Ilhao se le
encomendd presidir la avanzada y el asentamiento
pionero, cuyas familias iniciales eran los Aboab,
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Cardoso, Marchena, De Meza, Chaves, Oliveyra,
Touro, Pereira y De Ledn, principalmente.

Los holandeses son transplantados a un trépico
inhdspito y poco prometedor. Al primer contin-
gente humano se agregaron judios de Portugal, islas
préximas y Brasil.

La pequefa Sinagoga original es reemplazada
en 1703 y la dedica el Haham Eliahu Lopes.

Era el dia sagrado de Shavuos, la fiesta del Don
de la Ley, 5463 segun el calendario israelita.

El rabino Lopes, que habia tomado la palabra
en Amsterdam cuando fue consagrada la Sinagoga,
vivi6 lo suficiente para contemplar una copia de la
misma en el Caribe y, con toda seguridad, compa-
r6 ambos eventos como sefialados hitos de la super-
vivencia sefardi.

Presidia la kehili Abraham Penso.

La expansiéon comunitaria estd en marcha, por-
que la afluencia es copiosa.

Hay que pensar en un edificio religioso nuevo y
amplio, con dependencias como la mikve, las ofici-
nas de los directivos, los salones adyacentes y la resi-
dencia del rabino. {No hubo otra imagen y pauta
que el Templo glorioso de Amsterdam!

Los judios de Curazao nada escatimaron para
que su Sinagoga fuese una réplica, aunque en
menor escala, de la “Esnoga” madre que estaba al
otro extremo del mar.

Eliahu y Manuel Namfas de Crasto, ambos de
Holanda, vieron en Hendrick Schielagh al maestro
carpintero apropiado. Con su familia fue traslada-
do a Curazao luego de firmar el contrato para la
anhelada obra y someterse a la experiencia de otro
diestro maestro, Pieter Roggernburg.

Haham Rafael Jesurun alentaba los trabajos, la
colocacién de las piedras angulares, las cuatro
columnas que llevan el nombre de las matriarcas, el
Heichal y la Tébd, ambas talladas en pulida caoba,
los chandeliers de bronce.

Una artistica balaustrada de reluciente madera
rodea el dujdn o estrado del Taberndculo, flanque-
da por cuatro brufiidos candelabros. El Ner Tamid,
la ldmpara perpetua —sefial de la presencia y luz de
la Tord&—, arde dfa y noche y es renovada semanal-
mente. Fue donada por Benjamin Shalom Delvalle
en 1914.

Todo ese impresionante conjunto se remata con
los Diez Mandamientos en caracteres hebreos de
fina plata con la misma leyenda de Malaquias

Historia ll

Profeta: “Recuerda la Ley de Moisés Mi siervo”.

Arena blanca cubre el suelo, los azules vitrales,
la espaciosa galerfa de las damas.

La Sinagoga tiene 23.40 metros de largo; 17.5
metros de ancho y 15 metros de altura.

Con toda propiedad, el rabino Isaac Emmanuel
escribe que el imponente edificio “da testimonio
del fervor religioso comunitario en el primer tercio
del siglo XVIII”, pues los judios generosos todo lo
entregaron para dar gloria a su Dios de acuerdo con
la tradicién sefardf ortodoxa.

Otro Templo de Jerusalén en pequefa escala: el
recinto sinagogal rodeado de un patio interior y
estos, a su vez, protegidos por un muro que lo sepa-
ray afsla del contorno civil.

Esa es la Snoa actual que fue inaugurada el dia
de Pesah (la Pascua de la libertad) del afio israelita
5492 que corresponde al afio solar 1732.

La Junta Directiva estaba presidida por Jacob
Efrain Henriquez. Le acompanaban los vicepresi-
dentes Jacob Curiel y el Gabay Moisés Penso; el
Tesorero Abraham Jesurun Henriquez. jCudn orgu-
llosos debieron sentirse de edificar en la pequefia
isla curazolena la Casa de Oracién, el monumento
religioso mds imponente de todo el Caribe!

En el dintel, los parnassim hicieron grabar en
caracteres hebreos dorados las palabras de Bereshiz—
Génesis, IX, 27: “Que el eterno engrandezca a Yafet
y habite en las tiendas de Sem”, porque la palabra
Yafet equivale numéricamente a cuatrocientos no-
venta y porque los judios (Sem) gozaban de libertad
religiosa bajo los auspicios del gobierno holandés.

En la inscripcién, el Nombre Divino fue escri-
to fundiendo en un solo signo las letras Alef'y
Lamed, para no transcribirlo literalmente.

Los objetos rituales en metal precioso donados
a través de siglos componen hoy una coleccién que
nos habla elocuentemente del sentimiento espiri-
tual de las generaciones precedentes y del afdn de
emular el Gran Shu/de Amsterdam.

El Arca guarda diecisiete Rollos de la Ley igual-
mente ofrecidos por los Senior, De Castro, da Cos-
ta, Leao, Marchena, De Sola, Shema de Valencia,
Fidanque, de Casseres. Algunos acusan una respe-
table antigiiedad y son anteriores a la propia fébri-
ca sinanogal.

Mikvé Israel —que asi se denominé la comuni-
dad— denotaba esperanza y gratitud: esperanza por
la redencién de Israel; gratitud a la Casa Real holan-
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desa y sus representantes en la isla, que siempre han
sido benevolentes y respetuosos del culto judio.

Indeclinable y triple fidelidad a la fe israclita, a
los Paises Bajos que auspicié su instalacion, a la
antiquisima lengua portuguesa del primigenio ori-
gen, en la cual todavia se recitan plegarias por el bie-
nestar de la Corona neerlandesa.

Una lamentable ruptura en el siglo XIX se pro-
longé hasta 1964, cuando el Templo Reformista
decidi6 regresar a la comunidad troncal. A partir de
la fusién, la kehild curazolefa combina ambas
denominaciones y es mundialmente conocida
como Mikvé Israel - Emanu El.

Hallarse en su interior es una experiencia con-
movedora; es ir al encuentro de una historia comu-
nitaria y familiar, revivir el nexo con el pasado y
renovar las esperanzas para el porvenir.

El impacto emotivo es indescriptible; como si
todas las progenies que por ella pasaron salieran a tu
encuentro y te dijeran: esta es tu herencia, tu hogar
religioso; consérvalo y valéralo como nosotros lo
hicimos, con especial cuidado en el cumplimiento
de las mitzvot, las seiscientas trece “encomendanzas’
como las denominaban nuestros antepasados.

Mifkvé Israel - Emanu El es el orgullo de nues-
tros ancestros, la rafz multisecular, una cadena
dorada de la cual somos eslabones en el tiempo con
acentos de eternidad.

Conclusién

Un lazo espiritual une a la Esnoga Madre de
Amsterdam de 1675 con la Snoa Hija de Curazao
de 1732.

Intercambio de rabinos, consultas sobre dere-
cho religioso, solucidn a casos dificiles, el intermi-
tente arribo y partida de personas y clanes familia-
res; en una palabra, la idea clara de que Amsterdam
y Curazao estaban enlazadas por un nexo judaico y
genealdgico que ni el tiempo, la distancia ni la pre-
caria comunicacién de entonces podfa atenuar y
menos suprimir.

Los sephardim de Europa y sus descendientes,
ya americanos, compartieron una tradicién indivi-
sible, el hecho fehaciente de que en sus existencias
plasmaron valores insuflados por un espiritu de
avanzada e impetu de continuidad; todo ello inspi-
rado en la Gran Revelacién entregada a Moisés y al
pueblo cuatro milenios atrés.

Los sefardies fueron un significativo factor en la
expansién y arraigo del judaismo en tierras del
hemisferio nuevo.

La Sinagoga Mikvé Israel irradié su influencia
hacia otras comunidades caribefias. Basta mencio-
nar a Jamaica, Barbados, St. Thomas, St. Eustacio,
principalmente.

Y los vdstagos de los judios de Curazao se hicie-
ron presentes en Venezuela, Colombia, Panamd,
Costa Rica, El Salvador y hasta Nueva York y
Newport, un impacto rico, multivariado.

Personajes relevantes, familias de prestigio, figu-
ras influyentes en sabidurfa escritural y haldjica, en
las letras, en las artes, el comercio, la jurisprudencia,
relaciones internacionales, la accién social de bene-
ficio general.

Su contribucién es, pues, digna de la mayor
ponderacién. Sobre todo hay que destacar instan-
cias supremas como la defensa de la libertad, el res-
peto, la convivencia pacifica, el derecho a practicar
una creencia que ha superado los tiempos y los
espacios.

Altas moradas del espiritu, las sinagogas hicie-
ron patente una firme ilusién, la gueuld, la expecta-
tiva de la redencién y el advenimiento de una era de
paz y bonanza, cuando desaparecerian la opresién y
el flagrante desconocimiento del fuero personal, el
derecho a ser diferente.

Amsterdam y Curazao son sendos bastiones de
un sefardismo sui generis, hondamente religioso y
siempre en constante crecimiento. A la sombra de
sus Sinagogas florecié haciendo de la fe judaica una
norma de vida. Cada generacién hizo suya y actua-
lizd el hecho histérico de la entrega de la Ley en
Horeb.

En el norte de Europa, en el Caribe, como en
toda la ancha dispersién, cobraba plena vigencia la

palabra de Shemot, Exodo XIX, 8:

“El pueblo entero respondié:
Haremos todo cuanto El Eterno ha dicho”.

Panamd, Purim 5768
20 de marzo de 2008
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Holocausto: la realidad
que nunca debi6 suceder

[ntroduciéndonos en las tinie-
blas del pasado transitamos los
cementerios de aquellos héroes
que, sin un rasgo de temor, vieron
siempre en el horizonte de su exis-
tencia la esperanza y el optimis-
mo. En el camino tortuoso del
Holocausto, la marcha hacia las
sepulturas era el acercamiento a la
eternidad donde la mano de Dios
los bendecia con una vida mejor.
Esa vida que en los afios finales del
nazismo fue la reincidencia del
desprecio del hombre hacia el
hombre, la méxima exégesis de la
maldad y la perversién. El mundo
comenzé a habituarse a las crueles

ELyzABETH GONZALEZ C.

y futiles sonrisas de la juventud

nazi, que llevaba a extenuados judios de luengas
barbas —sobre cuyas frentes y pechos colgaban
carteles con leyendas burlonas y condenatorias—
a las cdmaras de gas, obligdndolos en el camino a
lavar y limpiar la basura y excrementos de las
calles alemanas, mientras refan y los pateaban
hasta desangrarlos.

Sélo quien estuvo en el infierno de Auschwitz
y fue parte del Holocausto podrd comprender la
maligna mente pervertida del nazismo. Sélo
quien tiene marcado el ndmero de registro en su
brazo podrd entender qué significa el virus de los
campos de exterminio y de los ardientes cuerpos
humanos, muchos de los cuales cavaban su fosa
para ser enterrados vivos.

Héroes valientes y orgullosos del silencio, que
no tuvieron miedo de ir a la muerte porque mo-
rfan por su Dios.

Al rabino Klaugenburg, quien fue arrojado al
infierno de Auschwitz con su esposa y diez hijos
(resultando todos exterminados, menos él), se le

pregunté: “Rabino, usted siempre invocé a Dios
y en todo momento le testimoniaba gratitud.
Ahora, jconsidera que atn debe agradecerle al-
go?”. Su respuesta fue: “Si, le agradezco por haber
estado entre las victimas y no entre los asesinos,
entre los incinerados y no entre los incinerado-
res”.

Asimismo llevé a que noventa y tres jévenes
judias de Varsovia —de entre quince y veintidds
aflos— se suicidaran de comun acuerdo, cuando
los nazis las apresaron y las llevaron a un prosti-
bulo militar. Una de aquellas muchachas escribié
una carta, de la cual extraemos un pasaje: “No sé
si esta carta llegard a manos suyas, ni si usted me
recuerda. Cuando reciba ésta, ya yo no estaré
viva. Somos noventa y tres muchachas, de entre
quince y veintidds afios, todas del seminario Beit
Yaacov. El dia 27 de julio de 1942 vinieron los
agentes de la Gestapo. Nos sacaron de nuestras
casas y nos arrojaron a una habitacién oscura.
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Tenemos sélo agua para
tomar. Nos dijeron que hoy
vendran los soldados alemanes
a visitarnos. Enseguida nos
conjuramos para morir juntas.
Los alemanes ignoran que este
bafio que nos dieron fue el
bafio ritual antes de la muerte.
Todas tenemos preparado el
veneno y, cuando vengan los
soldados, lo ingeriremos. Hoy
rezamos Vidui el dia entero.
Sélo una cosa les pedimos:
rezad Kddish por noventa y
tres hijas de Israel. Ya falta
poco para que nos reunamos
con nuestra madre Sara”.

AEEECERNIE

S et

El hombre que no perte-
nece a la raza aria —decfan los
nazis— estd mds cerca de los
animales que de los seres
humanos. Excluir y destruir al
hombre que no era ario era un
destino elevado, que debia ser
cumplido con disciplina y
sacrificio hasta el propio fin.

Respaldado por académi-
cos, juventud y pueblo, el mi-
nistro de Propaganda, Joseph
Goebbels, se aventuré a lide-
rar la hoguera nacional en la que se quemaron las
obras de Thomas Mann, Sigmund Freud, Albert
Einstein, Henrich Heine, Kant, Beethoven,
Goethe, Schiller y toda la inteligencia alemana y
cientifica de Occidente.

Igualmente se confié a un equipo de juristas,
psicélogos y tedlogos que descartaran todas las
huellas del predominio hebreo en la tradicién
religiosa.

El Instituto Nazi Alfred Rosenberg realizé
una cruzada contra la democracia y desarroll§ el
control y censura sobre todo lo cultural: musica,
teatro, radio, prensa y cine. Los museos fueron
“purificados” de los maestros considerados deca-
dentes, como Picasso, Braque y Matisse.

En septiembre de 1935, con el apoyo de las
leyes de Niiremberg, se separé a los judios de su
condicién de ciudadanos alemanes. El nuevo

régimen no admitié que se mantuviera
ningun tipo de relacién con los judios.
Esto acontecié apenas a un afio de
haber llegado el nazismo al poder. El
proyecto de la Solucién Final, en el
cual se determinaba la exterminacién
del Pueblo Judio, se llevé a cabo en
Wannsee, Berlin, el 20 de diciembre de
1942 y fue producto de 6rdenes dadas
por Adolf Hitler a Herman Goering,
que éste, a su vez, transmitié por carta
a Reinhard Heydrich. Fue Adolf
Eichmann el comisionado para aplicar el plan
que establecta la eliminacién de once millones de
judios en Europa.

El Holocausto nos ensefié las bajezas del ser
humano y las mentiras del mundo politico que,
para llevar a cabo el diabélico exterminio, reque-
rirfa de miles de funcionarios y un visto bueno
social y nacional. La historia de Alemania no vol-
verfa a ser slo la presencia eterna de Goethe,
Bach y Beethoven; sino el pais donde se origing
una tragedia sin paralelo en la Humanidad, que
dejé imborrables huellas de horror en lo mds pro-
fundo de nuestras mentes y nuestros corazones.

En nuestra memoria debemos mantener el
eterno recuerdo de los nefastos sucesos llevados a
cabo apenas hace sesenta afios, producto de men-
tes perversas, llenas de odio hacia un pueblo que
ama la vida y la creacidn en todas sus manifesta-
ciones.
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iCudnto nos duele el Holocausto!

All4 vive la muerte envilecida.

Busca en vano la sonrisa del nifo,

El vientre de las madres,

Los nervios tensos de los hombres,

La humana huella de la numerada fila.
Estaban los huesos, las cenizas, el hierro,
El silencio, el llanto, el gemido,

La sangre entrelazada con el grito,

La agonia despuntando el alba,

El gas, el fuego, los hombres,

La jornada sin fin, la noche estremecida.
La muerte es la llamada del camino.

Los esperaban los siglos testigos de la historia.

Presentes, ausentes, todos.
Pasaron los umbrales de la gloria eterna.
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Unas palabras para Moisés Garzon Serfaty

ueridos amigos del Centro de Estudios Sefar-

dies de Caracas: supe que el 6 del corriente se le
hard 0 homenaje a mi querido amigo el doctor
Moisés Garzén Serfaty y, como yo vivo en Los Ange-
les, no podré estar presente fisicamente, pero quisie-
ra escribir unas lineas para dejar constancia de mi ale-
grfa y emocién por este homenaje tan merecido.

No hay casi nada que pueda decir del querido
Moisés Garzén que no serd dicho en el homenaje o
que no se haya dicho ya de esta verdadera gloria del
judaismo venezolano. Moisés fue para m{ un verda-
dero maestro, un modelo a seguir y un gufa cons-
ciente y dedicado que ocupd muchas horas de su
tiempo a compartir una buena porcién de su pasién
por la labor comunitaria. De un talento extraordina-
rio, una perseverancia envidiable y una cultura in-
mensa, destacan, sin embargo, atin sobre estas cuali-
dades, su amor, declarado en cada uno de sus poe-
mas, y cuando digo amor me refiero al amor a su
esposa, a su hermosisima y extendida familia, al sefar-
dismo, a la comunidad, a Israel, a la cosa judia en el
mds amplio sentido de la palabra... Destaca también
su franqueza, la que para hacer honor al sentido lite-
ral de la palabra no es necesariamente diplomdtica,
pero que nunca deja de lado la finura propia del inte-
lectual, la seriedad y responsabilidad en cada tarea
que encara. Llegado a este punto, no puedo dejar de
mencionar a su mds preciado hijo, la revista
Maguén... pero nadie mds que yo sabe perfectamen-
te que de la mano del querido y bien recordado doc-
tor Rubén Merenfeld, Moisés crié también a su otro
hijo no menos importante, que es Nuevo Mundo
Israelita, y aqui cabe mencionar a otras personas que-
ridas que ya no nos acompafian, como Moisés
Sananes, Leén Benoliel... y no me gusta nombrar
personas porque hay al menos doce o quince que me
vienen a la memoria... pero probablemente olvido a

PABLO GGOLDSTEIN

muchos otros, de modo que no caeré en esta trampa.

El homenajeado es Moisés. No voy a abundar en
elogios, sencillamente, para no repetir el resto de los
mensajes que seguramente recibird esa noche; sin
embargo, creo no equivocarme si hago una mencién
puntual de lo que yo aprendi de él, ain a sabiendas
de que lo imperceptible quedard necesariamente en
el tintero. En primer lugar, la modestia. Mi primer
contacto con Moisés fue cuando yo era pricticamen-
te un adolescente y él era ni mds ni menos que el
Presidente de la ATV. Entonces aprend{ que un sefar-
df a carta cabal comenzaba por reconocer y honrar la
cultura de sus ancestros y no escatimaba esfuerzos
por difundir esa cultura. Sabe Dios cudntos articulos
me hizo leer y releer sélo por el placer de transmitir-
me eso de lo que estaba tan orgulloso, y lo curioso es
que no me daba sus propios articulos, sino el mate-
rial que recibfa y atesoraba para Maguén. Ahi le vi
trabajar como a nadie, leyendo, corrigiendo él mis-
mo, a mano, con ldpiz, subrayando, cortando, mar-
cando... porque el material de Maguén venia en gale-
ras con letras a veces infinitamente pequefias. Moisés
—como seguramente pocas personas le vieron—
sencillamente se sentaba y las lefa una y otra vez antes
de publicarlas. Pocas personas saben de este trabajo
de hormiga, o pueden siquiera imagindrselo. Cada
ejemplar de Maguén requeria en aquel entonces cien
o mds horas de trabajo. Para una persona joven como
yo lo era en aquel entonces, resultaba algo fuera de lo
comun ver al Presidente de una de las dos institucio-
nes mds importantes del yishuv caraquefio sentarse al
escritorio, hacer un aparte en el trabajo de su oficina,
en las miles de horas dedicadas a su comunidad, sélo
por el placer intelectual de seleccionar y retransmiir.
Me pregunto cudntos homenajes habrfa que hacerle
a Moisés Garzén. Uno como dirigente, otro como
activista, otro como luchador, otro como poeta, otro
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como difusor de la cultura, otro como amigo leal e
incondicional, otro como sionista... Ahora me doy
cuenta de que el homenaje es merecido, pero jamds
serd suficiente. Pero no es lo tinico: Moisés se senté
conmigo muchas veces a ensefiarme el oficio de
periodista, que ni €l ni yo estudiamos en la Uni-
versidad. Moisés Garzén se senté conmigo muchas
horas, para explicarme cémo funcionaban las insti-
tuciones en nuestra comunidad y qué era lo mejor
que se podfa hacer por cada una de ellas. Era tan apa-
sionado en el Keren Kayemet, como en la Federacién
Sionista y la CAIV. Creo que no hay una institucién
judia a la que no le metiera el diente y la garra
(bueno, deberfa exceptuar a las instituciones femeni-
nas, mas no a todas, porque como Presidente de la
ALV seguramente se reunié muchas veces con DIP-
CIVEN, y desde la FSV y el KKL también tuvo reu-
niones con WIZO, las Damas Hebreas y otras).

Moisés es un personaje nico, y considerdindome
a m{ mismo uno de sus discipulos, fui honrado con
una alta distincién cuando me pidié que prologara
uno de sus libros. No saben ustedes lo que se siente
cuando uno de tus queridos maestros te hace un
reconocimiento de ese calibre.

Moisés no necesitaba pararse en una tribuna. El
hacfa lo suyo en cualquier mesa de la ATV o de la
UIC, café en mano, pluma en mano. Claro que
siempre fue una figura publica... pero su mayor lec-
cién para mi fue haberme demostrado que jamds
necesité una pantalla para decir lo que pensaba. Tal
vez su trabajo mds profundo e imperecedero no es el
que hizo desde la silla de alguna de las presidencias
con las que la comunidad le honrd y que ¢l honré
como nadie, sino el otro, el silencioso, el oculto en su
mesa de trabajo, el escondido entre la pila intermi-
nable de articulos, de revistas, el de su cuaderno
borrador de espiral donde garabateaba las ideas que
se transformarfan en poesfas sabe Dios en qué tiem-
po libre. Creo que esta misma noche deberfamos exi-
girle que comparta con nosotros el secreto de su
manejo del tiempo. ;Serd que Moisés tiene un dfa
extra en la semana, algo asi como un Juernes, un dia
misterioso entre el jueves y el viernes en el que él hace
todo lo que hace? Una vez, Moisés escribi6 un arti-
culo Los Askefarditas. Desde luego serfa una osadfa
pretender recordar literalmente el contenido del mis-
mo, escrito probablemente hace unos treinta afios,
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pero jamds olvidé esa palabra que ¢l acufié, porque
esa fue otra de sus grandes lecciones.

Si hay algo en lo que nuestra comunidad es un
modelo para el resto del mundo judio es precisa-
mente lo que estd encerrado en esa palabra. Con qué
respeto y carifio nos metfamos los polacos a disfrutar
de aquellas Semanas Sefardfes en las que Esther Roffé
nos emocionaba como nadie con sus bellos cdnticos,
con qué respeto y carifio nuestros hijos compartieron
una misma escuela y se casaron entre si, haciendo de
la venezolana la mds sélida de las comunidades del
mundo y ahora es momento de reconocer cudnta de
esta unidad le debemos a Moisés Garzén Serfaty a
otros que, como €|, paradéjicamente, fueron y son
adalides de la cultura sefardi. Porque precisamente la
rotura del paradigma de los distintos nusajim de
Ashkenaz y Sefarad no se produce por la renuncia a
alguno de ellos, sino por todo lo contrario, por ense-
far y compartir.

Yo no me crié en la comunidad venezolana, pero
jamds olvido a los muchachos sefarditas cantando en
yidish en los actos del gueto que organizaba la Moz,
y todos sabemos que cuando digo la Mori me refie-
ro a Dina Fekete... Ni olvido a Vivian Shlesinger
Fulop cantando en ladino o a Susana Garcfa Behar
cantando en yidish.

Cudnto de eso le debemos a usted, querido doc-
tor Don Moisés Garzén Serfaty, o debo decir “queri-
do poeta de la tierra y el pueblo” o “querido maestro
y amigo don Moisés” o tal vez sencillamente Moi-
sés... Porque en nuestra comunidad todos sabemos
que no estoy hablando de Moshé Rabenu ni de Mai-
ménides, sino de Garzén Serfaty. Que Dios le dé
ciento veinte afios mds de creatividad, de salud, de
vida comunitaria, de amor por todo lo que es verda-
deramente nuestro, que el Creador le reconozca tam-
bién el kavod que se merece por todo lo que dio. Si
HaShem nos diera a todos nosotros tan sélo una
décima de la pasién que €l le imprimid a cada cosa
que hizo en la vida, dirfamos Dayenu, nos abonda-
ra... Que Dios le bendiga a usted y a su hermosa
familia.

Que Dios nos deje disfrutar de su zejur por
muchisimos afios mds.

Los Angeles, 3 de octubre de 2008
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La incidencia de la tragedia sefardi
en las ideas libertarias de la América espafiola

ste trabajo ha demandado la interseccién del psi-
gcoanélisis, la antropologfa y la historia, y tam-
bién requirié especulaciones sobre la memoria y el
andlisis de textos. Esa complejidad fue necesaria para
indagar una escena del 4mbito sefardf que, pese a su
creciente documentacidn, persiste desvanecida en el
olvido. Contra la fidelidad de sus tenaces descen-
dientes, aquel orbe ha entrado en los dltimos dos
siglos en un notorio apagamiento. Esa transforma-
cién puede pensarse como la enorme merma de una
identidad colectiva, o también como la integracién
en una cultura asimilacionista mayor, donde fundié
parte de sus formas y simbolos originales. En tal des-
tino, esa densa y controversial expresién de la hispa-
nidad se habrfa sintetizado en una herencia étnica
americana. A pesar de su escasa antigiiedad, el tema
ha demandado esta suerte de arqueologia interdisci-
plinaria.

Hacia el siglo XI, la mayor parte del Pueblo Judio
era sefard{ por extensién e intensidad cultural (Se-
farad es el nombre hebreo de Espafia), y el resto, ash-
kenazi (nombre hebreo de Germania) u oriental. La
primera denominacién abarcarfa gradualmente, por
una metonimia geografica que dict6 la historia, tam-
bién el drea de comunidades judias drabes, griegas,
turcas, italianas o francesas. La gravitacién cultural
sefardi era tan poderosa en aquel tiempo que cuando
la expulsién derivé las comunidades judfas espafiolas
hacia las comunidades preexistentes en Marruecos,
Egipto o Turquia, fueron estas tltimas las que se asi-
milaron culturalmente a los recién llegados. La enor-
me dispersién geogrdfica de este exilio no impidié
una unidad cultural extraordinariamente vigorosa
durante casi tres siglos, hasta que una silenciosa im-

Tal vez la historia no sea mds que la diversa
entonacién de unas pocas metdforas.

J.LBorges. “La esfera de Pascal”

DR. FERNANDO YURMAN

plosién, que todavia es enigmdtica, disolvid la pode-
rosa presencia. En el siglo XX, aquella proporcién
que privilegiaba demogréfica y culturalmente a los
sefardfes, casi se invirtié!. Culminaba as{ un descen-
so econdémico y politico. El legendario esplendor,
aunque todavia titilaba, resultaba menos fécil de
reconocer en la cultura moderna. Entre los judios
orientales se mantuvo enfdticamente su influencia,
pero en Occidente casi desaparecid, asimilada a las
pujantes sociedades que la habfan hospedado. La re-
gresién habfa sido lenta, dispersa y heterogénea, pero
siempre afectada por el originario dislocamiento cen-
tral: la expulsién de Espafia. Su destino fue una tra-
gedia en el sentido mds cabal, como confrontacién
entre la Ley Divina y la ley humana, entre el absolu-
to y la Historia. El episodio tuvo efectos dificiles de
rastrear, pero sugiere una gravitacién mucho mayor
que la visible. En la dimensién temporal, como suce-
de en el espacio fisico, la gravitacion es menos afec-
tada por la distancia que por la “masa”, la densidad
de significados que arrastra. Usualmente, se asocia el
orbe sefard{ a la nostalgia de las tres culturas, cuyas
diferencias enriquecieron la Peninsula ibérica, y tam-
bién el mantenimiento de ese viejo esplendor en el
idioma. Los estudiosos del Siglo de Oro encuentran
en el ladino la perduracidn casi intacta de la voz per-
dida, el tesoro de una vasta arqueologfa viviente del
pensamiento y el sonido. Se conoce menos, en cam-
bio, las enormes consecuencias culturales y politicas
que derivé el exilio en las sociedades huéspedes. Ese
efecto fue silencioso y multiple, no codificado por las
diversas historias nacionales, pero no por ello menos
decisivo. El desvanecimiento demogréfico, por otro
lado, afantasmé aquella presencia cultural. La docu-
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mentacién la ilustra con escasez, pero permite atisbar
su magnitud. Este trabajo procura sefialar algunos
aspectos de esa influencia asordinada, su desconoci-
da relevancia en las pasiones libertarias de Hispano-
américa. Desde una perspectiva psicoanalitica, po-
drfa conceptualizarse también como la funcién his-
térica de un trauma. En el cambiante universo de la
hispanidad, mostrarfa la paraddjica perduracién en
este continente de una de sus vetas originarias.

Melancolia y utopia

El despliegue del judaismo en la peninsula ibéri-
ca nunca fue uniforme y los periodos luminosos fue-
ron troquelados por restricciones o persecuciones.
Este complejo desenvolvimiento fue articulando ras-
gos particulares de la visién social, y un cardcter teo-
l8gico y filoséfico, aunque su dltima configuracién
fue definida por la expulsién de 1492. La identidad
sellarfa su destino sobre las modulaciones que impo-
nfa aquel suceso fundamental.

La condicién de una hispanidad desgarrada or-
ganiz6 subjetivamente aquel exilio con referencias
idealizadas del pasado y el futuro, cuyos argumentos
fueron protofiguras tempranas de algunas de las
mayores utopfas modernas. Las comunidades guar-
daron en el ladino los viejos esplendores del origen, y
también mestizaron la lengua con otras, gestando la
Haquetia, un extendido dialecto de Marruecos, el
judezmo en Turquia, y otras ricas derivaciones en el
sur de Europa. Pero con el derrotero de la lengua na-
vegaron las ideas, y también organizaron diversas
inflexiones en las creencias sociales. Estas transfor-
maciones fueron articuladas por la historia de cada
comunidad y dio lugar a los grandes mitos nostdlgi-
cos y a reconfiguraciones diferentes de la identidad
perdida. El retorno a Jerusalén, propio de la teologfa
judia, se fusioné muchas veces con el retorno a Sefa-
rad, como un lugar mitico. Sucedié asf la sacraliza-
cién de una referencia contempordnea y la historiza-
cién de una dimension biblica. Esta Espafa recorda-
da: “Un reino maravilloso, pero que se habia equivo-
cado”, como formulé su ideal un doliente del siglo
XV1, convocaba con el recuerdo una profunda sensi-
bilidad critica. También nutrié una vaga expectativa
histdrica, una espera con tonos religiosos e implica-
ciones politicas. A diferencia del mesianismo cristia-
no, que es psicolégico e individual e invoca la salva-
cién, el mesianismo judio se caracteriza por ser —
como lo ilustra precisamente la cdbala espafiola—
histdrico, colectivo y csmico2. Ese cardcter, apro-
piado para algunas de las grandes construcciones
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narrativas de la cultura, se proyectd creativamente en
las elaboraciones miticas del exilio, y fundié su alien-
to en las creencias e ideologfas modernas3. Incluso la
dimensién mistica, que ocasionalmente asumifan,
mantenfa este claro tenor colectivo. El misticismo
habitual, tal como lo conocemos en Teresa de Avila,
Juan de la Cruz o Sor Juana Inés de la Cruz, implica
un alejamiento excelso, una renuncia individual, y
un énfasis subjetivo que en el dmbito cristiano oca-
sionalmente afectaba la jerarquia institucional, como
sefialan usualmente sus biograffas religiosas; pero en
la tradicién judia, el méximo misticismo evitaba el
aislamiento, inclufa siempre la maxima socializacion,
y el fervor intenso lideraba en esos casos las pequefias
comunidades’.

Cabe registrar un pasaje en este gran duelo colec-
tivo que, segdn el estudioso Ghershom Sholem, ha-
brfa influido en construcciones tan complejas, pro-
fundas y alambicadas como la Cibala lurianaZ.
Aparte de estos registros eruditos, debemos también
suponer una resonancia en otros niveles. La transfor-
macién espiritual, en comunidades relativamente
pequefias y aisladas, sin centralidad institucional
explicita, tiene una insoslayable gravitacién social y
cultural de cardcter cotidiano. M4s atin en estas agru-
paciones, porque desde siglos atrds se habfa cruzado
el saber religioso y el juridico y las traducciones ha-
bfan incentivado la rica hispanizacién del acervo par-
ticular®. Todo indica que el esfuerzo por conceptua-
lizar el grave trance histérico tuvo resonancias reli-
giosas y filoséficas, y se irradié en la poblacién judia
por las distintas vertientes que asumid la dislocacién.
La institucionalizada diferencia entre conversos y no
conversos, no tenfa una naturaleza compacta, y era
siempre atravesada por las nuevas figuras de la iden-
tidad violentada. Los cristianos nuevos, los criptoju-
dios y los marranos recibieron esta vasta influencia de
distinta manera’, pero siempre comunicados entre
si. Los marranos, un grupo de gran expansién en
América, tienen una gran relevancia para este andli-
sis. No solamente portaban los influjos mesidnicos,
acrecentados en ese perfodo por el acoso del sufri-
miento terrenal, sino también la condicién moderna
de una doble identidad8. La inquieta clandestinidad,
la emergencia de un debate soterrado sobre la identi-
dad, aunque no se plantease como un pluralismo
moderno, lo precedfa espiritualmente. La movilidad
identificatoria, el corrimiento de certezas fijas, susci-
taban posiciones que hoy recobran una notable vi-
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gencia. Se habia gestado una identidad suspendida,
de alli que el pensador Reyes Mate lo pensase como
una auténtica “cultura de la extrafieza™, cuya impor-
tancia es central para entender lo impensado de la
cultura occidental, una vasta zona ciega de su histo-
ria. Esta compleja subjetividad grupal implicé una
honda revisién de las creencias de la época. El jerci-
cio de una doble identidad cuestiona el poder, y pro-
picia siempre una savia de tolerancia, cuyo hdlito
liberal se ejercfa incluso en el 4mbito econémicol?.
Su presencia critica previa a la independencia, sus
cuestionamientos liberales muy anteriores a los enci-
clopedistas, revigorizaron muchas corrientes protes-
tatarias del siglo XVIII. El seguimiento de estas pos-
turas permite reconocer incluso su incidencia en el

positivismo del siglo XIX.

La prehistoria del debate

Los judios estdn sellados con los origenes de
Espaiia, y probablemente ya lo estaban en tiempo de
los fenicios; la documentacién los registra en las pri-
meras colonias del Imperio Romano. También regis-
tra un desasosiego juridico y social desde los tiempos
de Constantino. La abigarrada vicisitud histérica
presenta variaciones en los vinculos, pero la integra-
cién alcanzd entre el siglo X y XIII un notable
esplendor. Entre cristianos y musulmanes, que recla-
maban territorios concretos, los judios postularon
una nacién de conviccién solamente espiritual, pero
participaron profusamente en la actividad adminis-
trativa, econdmica y cultural de esos territorios. Esa
amalgama sugirié la hipétesis de Américo Castro de
una conciencia tricéfala, pero su fragilidad esencial
obligaba a los judios a sortear periddicas borrascas en
la tolerancia de los otros. El siglo III inicia su exclu-
sién, y ya el Concilio de Elvira del afio 300 establece
regulaciones especiales. Posteriormente, en la Espafia
visigoda y luego de la conversién de Recaredo, las
restricciones aumentaron, y las conversiones forzadas
devinieron una prictica frecuentel L. Las restricciones
y ordenamientos nunca fueron dejados de lado, e
incluso el integrador Alfonso X “El sabio” las especi-
fica en su c6digo de Las siete partidas. Este talante
cristaliza en 1391, cuando las turbas exacerbadas por
el archididcono de Ecija desatan la masacre en
Sevilla, y la ola atraviesa Andalucfa. Ello fue precedi-
do por la furia del rey Enrique de Trastamara, oca-
sionada por el apoyo que los judios habian otorgado

asu hermano Pedro. Como habia observado el inves-
tigador Cecil Roth: “Al fanatismo de la iglesia y el
prejuicio del pueblo se unié entonces el resentimien-
to del soberano”12. Esa suerte de frente antijudaico,
de perfiles muy borrosos, crecié espasmddicamente y
redujo posteriormente las juderfas de Toledo, Burgos
y Sevilla, e hizo desaparecer las de Barcelona, Valen-
cia y Mallorca!3. Una comunidad que a finales del
siglo XV, segtin David Gonzalo Maeso, todavia con-
taba con doscientas diecisiete aljamas (unidad equi-
valente al municipio cristiano), ya tenfa entonces
marcado su destino. La conversién forzada era anti-
gua, y el marranismo, aunque no se conceptualizaba
de ese modo, ya era una funcién habitual de super-
vivencia. La identidad encubierta o desplazada no era
infrecuente. Desde 1391, por otra parte, judios y
conversos interactuaron constantemente hasta la
expulsién final. El intercambio personal de referen-
cias habfa propiciado el arte complejo de una identi-
dad latente, y era expresion de nuevas dimensiones
en la vida social. La expulsién magnificé esa inciden-
cia por la enorme gravitacién cultural de los vincu-
los. La expulsion, sefialé el ensayista Avishai Mar-
galit, serfa hoy equivalente a una hipotética expulsién
de todos los judios de Estados Unidos, con su enor-
me peso social en el arte y la cultura! Esta presencia,
de gran riqueza discursiva, permitfa leer el episodio
con més complejidad que con las victimas de otras
expulsiones judfas anteriores, o de otras regiones
europeas. El uso de los bienes vacantes, las nuevas
juridiscciones, las transformaciones urbanas en sec-
tores rebautizados como Barrios Nuevos o Barrios de
la fe, indican parcialmente esta colosal mutacién de
las aljamas!'4. Lo cierto es que el gran debate que
atravesaba las instituciones espafiolas, la integracién,
las relaciones de los poderes feudales y el Rey, la
Iglesia y su jurisdiccidn, las regiones y la centralidad,
cuyo espectro atravesaba también la decision expulsi-
va, no quedd debatiéndose sélo en Espafia. El exilio
irradié el tema, atravesd otros contextos, porque su
lgica perdurd. El debate politico que acompafié el
sufrimiento, y los motivos sublimados en ideas gene-
rales, siguieron fielmente a los expulsados. Existia
una fuerte tradicién textual. Estudiosos de la litera-
tura, como Menéndez Pidal, encontraron en la Edad
de Oro del siglo XII abundancia de referencias a los
sefardies en la literatura espafiola, asi como lo habfa
ilustrado en la francesa Charles Belon. El vinculo
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perduré después de la expulsién. En el Siglo de Oro
se documentd la construccién de poemas y roman-
ces que emulaban en Marruecos o en Saldnica a
Calderén o Lope de Vegal®>. Por ese tréfico supone-
mos que en el siglo XVII se intercambiaba también,
junto a la literatura, visiones politicas y culturales, y
Espafia continuaba su debate en nuevos territorios.

Memoria y olvido

A la nostalgia creciente, exaltada como una era
dorada, le sucedi6 también una vigorizacién religio-
sa del mesianismo, y la utopia que suele rodearlo.
Este proceso fue distinto en las diferentes comunida-
des, segtin el devenir de su contexto. El atraso histé-
rico que habrfa de padecer la costa africana del medi-
terrdneo, o algunas provincias turcas, exaltaba el ma-
ravilloso pasado sefard{ en Espafa y hacfa relumbrar
ain mds la mitca Toledo de las tres culturas.
Obviamente, no se encuentra la misma nostalgia
intacta en las desarrolladas juderfas sefardies de Ingla-
terra u Holanda, Burdeos 0 Hamburgo. La moder-
nidad europea que trafan, su cardcter cosmopolita, se
fundié en esos casos con nuevos desarrollos que dese-
caron la fuente melancdlica, y quizds alentaron la asi-
milacién. La interaccién progresiva con comunida-
des asquenazies, inicialmente mds atrasadas, la parti-
cipacién en las nuevas sociedades, no diluyé su orgu-
llosa identidad pero aminord la nostalgia y trasmuté
la referencia en nuevos escenarios. El derrotero de los
recuerdos se enriquecié de sintesis, la vertiginosa
experiencia imprimié complejas trayectorias a las
huellas mnémicas, que atravesaban tanto el territorio
mitico como el geogréfico. La naciente Holanda libe-
ral, la dorada Sefarad perdida, la remota Jerusalén,
sumaron sus anhelos en una misma memoria grupal.
En su cldsico trabajo sobre los “Recuerdos encubri-
dores”, Sigmund Freud habia observado que un
recuerdo anterior puede representar uno posterior,
porque la memoria crea el tiempo y no al revés. Esta
observacién, fundamental para las actuales teorfas
psiquidtricas del trauma, se aplica sin impedimento a
las experiencias colectivas. Los recuerdos comparti-
dos se vinculan grupalmente, y no solamente sostie-
nen el tiempo del origen, también el del porvenir. La
diferencia demogréfica en el devenir de las comuni-
dades que fueron a Holanda, Hamburgo o Londres
y las del norte de Africa o Turqufa, invitan a estos
andlisis de los rumbos de la memoria®. Su ejercicio

Ormvion Ml

implica una detencién en los complejos mecanismos
del olvido, funcién tan importante y correlativa de la
memoria en los cambios histdricos. El trabajo de
duelo, el desprendimiento de lo perdido, permite
nuevos vinculos que reformulan las relaciones. En
esa nueva produccién deben incluirse los conceptos
e ideologfas que renuevan los afectos, al contrario del
duelo patoldgico o la melancolia, cuando el despren-
dimiento no sucede y el objeto perdido perdura atra-
pado en el Yo. El olvido entonces deriva de un traba-
jo, un duelo psiquico y cultural. Segin el antropdlo-
go Marc Auge, los olvidos, tanto individual como
colectivos, toman formas emblemdticas, que él defi-
ne como “Del retorno”, “Del suspenso” y “Del reco-
mienzo”. Todas ocurren en tiempo presente e impli-
can rituales de iniciacién y un sistema narrativo que
los ordena. El modelo antropoldgico es particular-
mente apto para este caso historico que organizé
narrativamente su tiempo, amalgamando tanto ele-
mentos politicos como miticos. En Amsterdam y
Hamburgo, la identificacién y la memoria adquirie-
ron un corte crecientemente politico. En otros casos,
la melancolia fue casi ritual, y en territorios nuevos y
pocos controlados, como los de este continente,
adquirié formas inéditas en vinculos y creencias. Fue
mds notable este influjo por la creciente movilidad de
estas comunidades. Un vértigo nuevo para la época
permitfa que miembros de una misma generacién
pudieran haber vivido en tres o cuatro destinos. As{
encontramos muchas historias de vida que articulan
experiencias en Portugal, Amberes, Holanda y Brasil,
o Liorna, Venecia, Turquia y el Caribe, o Espafia,
Hamburgo, Cuba y México, ¢jerciendo un cosmo-
politismo totalmente nuevo, que adelantaba muchos
rasgos de la modernidad europea.

La entrada en América retoma, sin duda, una
esperanza de transformacidn, y habria revivido en los
sefardies la promesa de lo nuevo, vigorizando proba-
blemente esa posicién emblemdtica de la memoria y
el olvido que Marc Auge habfa denominado “de
recomienzo”’16. Por otra parte, en esa iniciacién se
retomaban las antiguas formas de la memoria reli-
giosa compartida. La notoria frecuencia de relatos,
alegorfas y descripciones de las tribus perdidas que
incorporan la América en un tono biblicol”, sugie-
ren una visién que funde la antigua redencién con las
promesas de la modernidad renacentista. Esta afini-
dad propicid la tesis del ensayista Samuel Trigano del
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marranismo como un eje de la modernidad, median-
te el mesianismo que la investigadora Sarah Leibovici
habfa encontrado implicito en el descubrimiento
colombino?. Lo cierto es que, incluso sin esta acu-
ciosa hermenéutica, para la poblacién cuestionada
América resultaba la alternativa material al dificil
mundo europeo. Frente a la pérdida de la Espafia
plural, el campo ilusional inclufa por ello, casi natu-
ralmente, un énfasis mesidnico de recomienzo. Este
talante era general, y desde la ubicacién del Edén en
uno de los planisferios de Américo Vespucio hasta la
descripcién del paraiso que hizo Colén de su entra-
da al Orinoco, abundan las configuraciones de esa
expectatival8. En el caso de los marranos o criptoju-
dfos, esa esperanza tomaba configuraciones casi-ide-
olégicas. La captacién del Rabino Menasehh Ben
Israel de Amsterdam en el siglo XVII de las tribula-
ciones de los exilados como anuncios, prolegémenos
de una gran transformacién®, como los planteos afi-
nes del Padre Antonio Vieira en su defensa de los
conversos, indica la posicién expectante que cundia.
Ese talante era estimulado también por las visiones
utdpicas de América, como las descripciones de “La
edad de oro” del primer cronista oficial de Indias!”,
o la alusién al génesis en el comienzo de su “Historia
de Indias” del Padre Bartolomé de las Casas. El
Sebastianismo, ese sincretismo mesidnico en cercanfa
del padre Vieira, es también una expresién de la po-
derosa amalgama de elementos politicos y mesidni-
cos que atravesaban la épocal®. Con los torbellinos
espirituales que la vieja herencia podia desplegar en
un vasto territorio con endeble ordenamiento, emer-
gieron entonces propuestas politicas incipientes.
Nuevas miradas fueron acufiadas sobre el reclamo
originario, demandas de transformacién, cuestiona-
mientos vigorosos al absolutismo de las creencias, en
una atmdsfera profética general que atravesaba las
monarqufas como ilustran los estudios histéricos
sobre la época.

La organizacién identificatoria de la pérdida

Los procesos de duelo colectivo, nos ensefian las
actuales teorfas psicoanaliticas sobre los duelos y las
experiencias traumdticas, tienen una dindmica simi-
lar para el plano individual y el colectivo. La reelabo-
racién de lo perdido, el procesamiento de una trans-
formacién vital multitudinaria, atraviesa las genera-
ciones, como lo ilustran los estudios sobre episodios
traumdticos colectivos en el siglo XX20. Aunque los

contenidos histéricos amueblan la memoria de dife-
rente manera, no hay razones para pensar que los
mecanismos estructurales del duelo cambien con la
época, tampoco el cardcter general que asumen sus
mutaciones. Una de estas caracterfsticas se refiere a la
administracién del dempo, que retoma en la evolu-
cién individual la cronologfa de los grandes paisajes
histéricos sociales, y configura simultdneamente la
memoria y la ilusién?L. La conceptualizacién de me-
moria colectiva, de Maurice Halbwach, es particu-
larmente fructifera para este caso porque considera
que se sostiene entre grupos. La memoria siempre es
un vinculo: nunca resulta solamente individual ni
solamente social, y suscita también refundiciones
interpersonales?2. Roger Bastide alude a la interrela-
cién de las memorias individuales, ya que la memo-
ria colectiva no existe como entidad sustantiva, pero
si existen los marcos compartidos que hacen interac-
tuar socialmente los recuerdos. La memoria requiere
el otro, y los intercambios sociales ejercitan singula-
res alquimias y mutaciones del recuerdo, como ocu-
rrié entre la Revolucién Francesa y las remotas rei-
vindicaciones de las Galias, o posteriormente entre
esa revolucion y las luchas civicas del siglo XX.
También para el caso del marranismo ocurrié una
refundicién de las memorias, cruzando imdgenes y
recuerdos en grandes abismos de tiempo. No es
extravagante suponer cruzamientos mitolégicos en-
tre el mundo incaico del Inca Garcilaso y la Jerusalén
del II Templo, porque las memorias no eluden su
convergencia en la nostalgia, y los modelos de recu-
peracién de una identidad precolombina se fusiona-
ron no pocas veces con los remotos ideales biblicos.
En el caso que estamos tratando, los exilados
judios mantuvieron una notable identidad grupal en
su dispersién. Ello implicd una transformacién de la
temporalidad, del sentido del devenir y del origen, lo
que resulta de importante incidencia en la configu-
racién de creencias histéricas. Por otro lado, los casos
en que la identidad queda suspendida o se transfigu-
ra en nuevos elementos, son particularmente procli-
ves tanto para la desorganizacién como para la crea-
cién de nuevas referencias. La subjetividad procura
hacer pensable su nueva condicién social, abonarla a
un sentido, y si no puede historiar un suceso, lo
remarca en otro relato. Sucede asi una antropogéne-
sis de la identidad que confiere sentido a lo vivido.
En los judios, acufiados mds en el tiempo abstracto
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de la oracién que en la historia concreta, la pérdida
colectiva tenfa sdlidas estructuras preformadas en el
sistema de creencias. El suceso era registrado en una
narracién anterior. Como ilustracién de esta confi-
guracién animica, aunque referida a otro tiempo,
cabe citar la aseveracién del ensayista Santiago
Kovladoff: “el judio no se define como judio en vir-
tud del lugar que ocupa, sino de la espera en que
consiste. No aguarda porque el Mesfas pueda venir,
sino aguarda para que pueda venir. Exilado de la cer-
teza, lo esta también de la incredulidad™?3. Esta vigi-
lia critica, esa aguda posicién de conciencia, que tam-
bién advierten E. Levinas, Rosenzweig, George
Steiner, y otros estudiosos del tema, configura un
modo de procesar el suceso, enmarca el dolor de la
pérdida mediante un sentido que emparienta las
generaciones. Tanto la pérdida del Templo como la
espera mesidnica ocurren en el presente, ya que en
esa dimensién religiosa los judios vivian en el tiempo
ritual mds que en la historia, y la pérdida es un suce-
so inscripto ya en una tradicién. La conceptualiza-
cién del exilio sefardi configuré entonces figuras
mixtas, entre el tiempo mitico y el tiempo histérico.
Esa aleacidén es de la mayor relevancia para la cons-
truccién de las percepciones modernas.

La identidad judia, para este caso, aparte de su
continuidad y conservacién, fue desdoblada en los
caracteres de cristianos nuevos, criptojudios y marra-
nos. Estas configuraciones que migraban del judais-
mo, guardaban en distintas proporciones los rasgos
de su filiacién anterior y su sentido del tiempo.

La investigadora Anita Novinsky habfa observa-
do en un penetrante estudio las diferencias mutuas
entre las tres configuraciones alejadas de su origen.
Un esclarecimiento importante porque no pocas
veces se habia asimilado a la de criptojudfos las otras
dos. Esta indiscriminacion alimentaba cierta leyen-
da, la creencia idealizada de una identidad subterrs-
nea larvada e intacta durante siglos. En verdad, aun-
que esto podria sugerirlo una larga persecucién
inquisitorial, muchas razones indican que las confe-
siones de un judaismo escondido se habfan debido
mds a las torturas que a su existencia real. También
que muchos que habfan retomado su identidad judfa
en Holanda, después de un siglo de conversién, ha-
cfan su aprendizaje de una nueva religién®* con
muchos elementos seculares; en muchos casos ha-
bfan sido antes cristianos de conviccién, pero acorra-
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lados por la persecucién inquisitorial?4 que los retor-
naba al origen.

El cardcter politico y econémico que tenfa esa
persecucion, y que ha dado lugar a recientes debates
histéricos sobre la amalgama de un cardcter religioso
con prejuicios culturales o étnicos, contribuye atin
mds a descreer en una solida identidad secreta. Razo-
nes econdmicas y politicas se desprenden de esa
documentacién, especialmente para este continente,
donde el control institucional era muy laxo?5. No
obstante, que no hubiese una sustantiva identidad
secreta, no implica que no haya perdurado el con-
flicto que habia suscitado su borramiento. Estd pro-
bado que, como un rudimentario reconocimiento
comunitario, se efectuaban alianzas de hecho entre
conversos. Esta afinidad tenfa claves cada vez mds
ligadas a la supersticién que a un dogma establecido,
pero sostenfan el terco rechazo a la conversion. El
judaismo se caracteriza, entre otros aspectos, por su
renuncia a la encarnacién divina y a la imagen, y
aunque no podia sostener debidamente su creencia
positiva, podfa a cambio mantener vigente su renun-
cia a la imagen aunque fuese de un modo asordina-
do. La distancia que existia en aquel tiempo entre la
experiencia intima y la verificacién publica, las varia-
ciones nominales de las personas (con dos o tres ape-
llidos sustantivos e intercambiables), permitfa que las
transformaciones de una identidad formalizada to-
masen rumbos que no impedfan rememorar su ori-
gen. En el marranismo, en su fusién de creencias, se
mantiene la tensién identificatoria, y estd presente
tanto la perduracién de una conviccién anterior
como el rechazo a la opresién considerada injusta.
Fue un fenémeno identificatorio singular que fundé
una nueva modalidad precursora de formas posterio-
res. Resultaba moderna en su nueva consistencia, y
en las posibilidades que tenfa para interrogar y relati-
vizar creencias absolutas. A mitad del camino identi-
ficatorio, en la crisis de una identidad suspendida, su
lugar resultaba equivoco para la herencia de certi-
dumbres medievales. La rica ambigiiedad que impli-
caba promovia nuevas constelaciones en las creencias
contempordneasZC.

Las visiones del marranismo

Para Edgard Morin, la puja de dos mundos cons-
tituye una posicién epistemoldgica que otorga una
suerte de marranismo creativo a Freud o Marx o
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incluso a Heinrich Heine. No cabe duda sobre la
relevancia que los conocidos debates con su identi-
dad original tuvieron estas figuras. También cabe
objetar que la dimensidn secular y religiosa, cientifi-
ca y mdgica, universal y particular, de su entorno, no
corresponde a los debates de los marranos espafioles
originales. Estos ejemplos modernos no se ajustan
fécilmente, y resultan una extensién forzada de figu-
ras de confrontacién y sospecha del siglo XIX a un
temple del siglo XVI. Su ejemplo se debe, probable-
mente, a una metaforizacién excesiva del marranis-
mo dictada por el entusiasmo de Morin. Debe a
cambio observarse que la ejemplificacién resulta me-
nos excesiva y no es metaférica en personajes como
Montaigne o Spinoza, procedentes de un origen que
debatfa sus identidades en el mismo seno del marra-
nismo. La temprana identificacién de Montaigne
con los pueblos de América, su fundamental defensa
del aborigen en los ensayos, la primera argumenta-
ci6n de este tenor de un europeo, deriva sin duda de
esta sensibilidad marranad heredada en su familia
expulsada de Espafia por la Inquisicién de 1391%%. A
su vez, el distanciamiento de Spinoza de las certezas
de su dempo, sefiala posiblemente una condicién
similar. Lo cierto es que entre los judios y los cristia-
nos nuevos sucedfa un espectro de dudas e interro-
gantes de poderosa modernidad, aunque no tuvieran
la articulacién conceptual del siglo XIX. Ya la confi-
guracioén judia de un absoluto sin encarnacién visible
y la posicién de espera mesidnica, suspendia las cre-
encias inmediatas, y suscitaba, como observé San-
tiago Kovladoff, una transformacién del dolor en
historia renovada o en perspectiva histdrica. El recha-
zo tradicional a las imdgenes tangibles y la suspensién
de sus rituales familiares, gesté una tercera posicién
que sin retomar las creencias anteriores, continuaba
su modalidad. El roce con el agnosticismo o el sim-
ple escepticismo hizo entonces familiar la suspensién
de las jerarqufas convencionales. Figuras como el
marrano Antonio Raposa Tavares, que recordaba en
la selva americana su antiguo origen espafol y
comandaba los bandeirantes bajo la ley de Moisés,
sea esta lo que fuere para sus seguidores, ilustra esa
condicién de sincretismo particular, y también indi-
ca la grave alteracién de la referencia candnica.
Poblaciones enteras eran consideradas como incré-
dulos: “hombres sin Dios, Rey o Ley”, como se decia
cada tanto de los paulistas, pero también de diversas

regiones de Hispanoamérica por la misma condi-
cién?” segtin cartas y relaciones de época.

Modelos econémicos y culturales

El contrabando estaba muy ligado a estos gru-
pos, ya que los comerciantes “portugueses’, sinéni-
mo de judios en muchas colonias espafiolas, promo-
vian un intercambio abierto con sus diversas fuentes
y referencias. Aunque parece una trasgresion especi-
fica, localizada en el simple reglamento, el contra-
bando implicaba una visién politica y econémica del
sistema politico. No casualmente Artigas, el précer
de la independencia uruguaya, fue también contra-
bandista, y el contrabando antecedié los debates vin-
culados a la independencia continental. En el sur de
América, el contrabando habfa gestado, tanto en
Buenos Aires como en Montevideo, muchas de las
propuestas independentistas contra el monopolio?.
Tanto la costa venezolana como la rioplatense tienen
una historia colonial ligada al contrabando, y de
ambas derivan los ejércitos independentistas. Segtin
observa el historiador Mario Saban, la llegada de por-
tugueses para asentarse en Buenos Aires fue casi para-
lelo al comercio clandestino, y estos portugueses so-
lfan ser sefardies trasladados a las colonias portugue-
sas. En el Caribe, los Hermanos de Nacién, como se
llamaban las comunidades judfas, confrontaban con
su trdfico a grandes corporaciones peninsulares, co-
mo la compania Guizpucoana en Venezuela, y te-
nfan plena conciencia de su hispanidad desplazada?8.
En Cérdoba, en el Rio de la Plata, hubo que incor-
porar una aduana seca para controlar este trfico del
mismo origen.

No solamente esta confrontacién implicaba inte-
reses econémicos, también una visién cultural. Estos
comerciantes tenfan su tradicional referencia de opo-
sicién al poder peninsular, y trasmitfan un conflicto
congelado que se expresaba econémicamente. El
mundo moderno que emergfa con los nuevos siste-
mas comerciales, y el encerrado en las colonias ame-
ricanas encontraban en estas comunidades un espa-
cio de debate muy anterior a las discordias coloniales
previas a la independencia®?. Es significativo que el
mismo ministto Campomanes aludiese al con-
trabando como uno de los grandes males hacia fina-
les del siglo XVIIL

El apoyo que el banquero curazolefio Ricardo
habia otorgado a Simén Bolivar fue expresién mani-
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fiesta de una larga historia de confrontacién entre las
finanzas de Curazao y la colonial del continente30.
Fue este banquero una rama de la familia de ban-
queros que en Londres incluyd a Ricardo, el econo-
mista autor de la ley del valor. El énfasis en la liber-
tad de comercio, el trato polémico de perspectivas
opuestas era una larga prdctica en estas comunida-
des31. No casualmente, Adam Smith incluyé como
modelo econémico a Curazao en “La riqueza de las
naciones”.

Por su alta circulacién, los protagonistas de este
trdfico eran sus mayores defensores tedricos. Los ins-
trumentos abstractos del intercambio, que exigfan
formalizar la fluidez en los vinculos ejercfan también
una demanda ideoldgica. Pocos, como los exilados
sefardies en Liorna, Amsterdam o Venecia promovie-
ron las letras de cambio y las transacciones a distan-
cia, que inclufan ocasionalmente los tres continentes.
Es significativo que el primer documento conocido
sobre el mecanismo de la bolsa date de 1688, y se
deba precisamente al marrano Joseph Penso de la
Vega32.Su descripcién de la bolsa de Amsterdam des-
pliega las modernas prevenciones sobre el mal uso
especulativo e ilustra cabalmente la complejidad
financiera de su medio. Esta dimensién de liberali-
dad econdémica no era ajena a sus concomitantes
ideas politicas o sociales. Estas impresiones histéricas
llevaron seguramente a que Werner Sombart les
otorgase a los judfos una gran influencia en las nue-
vas formas econémicas de occidente. Aunque no se
pueda suscribir actualmente la amplitud definitoria
de su tesis, cabe reconocer la pertinencia parcial en
algunos procesos, como la estimulacién independen-
tista en zonas de la América espafiola. En alguna de
estas regiones destaca su alta vinculacién comercial,
como fue el caso de Coro, ciudad de entrada al con-
tinente33. El levantamiento liderado por Juan
Francisco de Ledn, en 1749, estaba claramente vin-
culado a los contrabandistas curazolefios y sus socios
continentales. En el levantamiento, décadas mas
tarde, de esclavos de Leonardo Chirinos de Coro,
suceso anticipatorio de la independencia en
Venezuela, se registra la indirecta influencia ideolégi-
ca de Curazao, casi cuarenta afios antes del encuen-
tro de Ricardo con Bolivar34. Cabe aquf aclarar que
las comunidades formadas como sobrevivientes de la
expulsién mantenfan usualmente un fuerte vinculo
del que irradiaban las convicciones. Los sucesivos
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desplazamientos reconfiguraban y renovaban su ori-
gen histérico3”, y acompafaba la confrontacién eco-
némica o de creencias. No es de poca importancia
recordar que entre 1680 y 1750 se reconocen mds de
doscientos barcos de solamente Curazao como sefar-
dies. Esto inclufa duefios y capitanes de barco, y un
intercambio que inclufa todo el Caribe y las costas
del centro y sur del Continente y ocasionalmente del
Norte36. La difusién ideolégica que implicaba este
despliegue comercial no era desconocida®’.

Ademds de comunidades de gran protagonismo,
como la de Curazao, estaban los marranos del conti-
nente que ya no mantenfan una diferenciacién reli-
giosa sino identificatoria, con un judafsmo residual,
ya que su mezcla religiosa habfa derivado en un sin-
cretismo que inclufa a veces escepticismo y agnosti-
cismo? Es fdcil suponer que, aparte del marranismo
reconocible en las persecuciones y en las declaracio-
nes de ilustres intelectuales de este tenor, existia una
poblacién que de modo anénimo sostenia estas per-
cepciones. Muchas de estas concepciones difusas en
el siglo XVIII tomaron rostro politico en el siguiente
cuando la independencia lo propicié. La tumultuosa
protesta del heresiarca peruano Francisco de Paula
Gonzdlez Vigil es interpretada de este modo por el
notable ensayista peruano Manuel Gonzdlez Prada
en Pdginas libres. Buena parte del debate liberal pos-
terior a la independencia heredaba en la confronta-
cién clerical y estatal las antiguas razones sobresei-
das¥”. La relacién de estos planos solfa fusionarse
ocasionalmente en nuevas dimensiones de la clan-
destinidad, como logias liberales o masonerfa, que
sintetizaba, transfiguraba y también legitimaba los
remotos antecedentes38. Las logias masdnicas inde-
pendentistas, como la de los Caballeros Racionales
que fundé Miranda, la Lautaro de San Martin, etc.,
son muestra de esta fusion particular.

En ldpidas del siglo XVIII de Curazao se advier-
ten simbolos masdnicos, que no dejan de registrarse
mezclados con referencias hebreas también en la
Caracas del siglo XIX. Una larga documentacién
sefiala la presencia liberal y progresista de estas mez-
clas. Al respecto, no deja de ser significativo que
Manuel de Lima, un curazolefio judio de antiquisi-
mo linaje sefardi, que cuenta con varios quemados
por la Inquisicién, haya sido el Gran Maestro funda-
dor de la masonerfa chilena. En esta institucién, la
“Unién Fraternal”, fueron integrados, entre otros
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muchos, Domingo Faustino Sarmiento, Mariano
Sarratea, Rodriguez Pefia, Juan de Dios Arlegui,
Javier Villanueva, Blas Cuevas?*%,

Vivencia anterior a la independencia

Es interesante constatar que Francisco de
Miranda, unos de los precursores mayores de la inde-
pendencia Americana, padecié antes de su vida tras-
humante y plural, un incidente habitual del mundo
marrano colonial. Su padre hubo de constatar la lim-
pieza de sangre en una prueba burocrdtica sobre el
derecho a usar un uniforme3. El suceso suscité la
irritacién de Miranda con el régimen colonial, y cabe
reconocer la continuacién de esa impaciencia por la
injusticia en la cadena de reclamos juridicos que
acompaid su vida. Sirve recordar que su apellido
pertenece al famoso pueblo de Miranda, caracteriza-
do como marrano casi en su totalidad ™. Aunque este
no fuese el caso personal, tal condicién no podia ser
desconocida en su tiempo. La reivindicacidn, los tri-
bunales, las demandas acompafiaron la vida de
Miranda. Su proyecto de independencia es casi una
impugnacién que hereda el reclamo del derecho ini-
cial y la exclusién. Una América ensofiada desde el
Mississipi hasta Tierra del Fuego, con cdmaras altas y
bajas, concilidbulos de caciques, sistemas ideales,
funden una heterogeneidad llamativa. Sus fuentes
derivan de la antigua Grecia, del derecho inglés, de la
memoria del Inca Garcilaso, y reproduce las prime-
ras utopfas europeas sobre América. Es interesante en
todo caso constatar que en su utopfa sugiere un con-
tinente ordenado que recupera la orgullosa antigiie-
dad perdida, en un talante que no era ajeno al marra-
nismo. Fue leal soldado en tres continentes, y esa
gesta cosmopolita acompafiada de un constante
reclamo por la injusticia, tiene afinidad con la exten-
dida sensibilidad marrana trashumante que atravesé
tres siglos™ . También en Bernardo Monteagudo se
encuentra el mismo debate sobre los linajes y la lim-
pieza de sangre, que sostenfa buena parte de su ira-
cundo “Jacobinismo”.

Mis alld de las configuraciones ideoldgicas y
fusiones de creencias, la persecucién inquisitorial
estaba ligada concretamente con la confrontacién
independentista. Una de las primeras medidas de
Fernando VII al retomar el trono fue renovar el
poder inquisitorial que los franceses en Espafia ha-
bian anulado en 1813. El desembarco de Bolivar en

1816 fue simultdneo a la fracasada rebelién masdni-
ca en Espafia, y claramente vinculada al rechazo
inquisitorial; la rebelién en las colonias y los movi-
mientos liberales en la peninsula tenfan como uno de
sus puntos de coincidencia el rechazo a la torva ins-
titucién que ligaba la Monarquia y la Iglesia. El
rechazo del simbolo fue mds rdpido que el de su
monolitica administracién. Sin cuidado del fervor
libertario en los 4nimos del naciente siglo XIX, la
prictica de la Inquisicién pudo perdurar muchas
décadas mds, y su vigencia, decadente pero viva, no
era desconocida por los independentistas.

La memoria de la lengua

Estas confrontaciones, que mucha literatura
romdntica habfa ilustrado, era ya el resto de una som-
bria historia. Desde el lado de los conversos y exila-
dos, podemos suponer la gestacién de muchas ideas
libertarias acufiadas por esa historia especifica. Las
teorfas sobre experiencias traumdticas no estdn impe-
didas de aplicarse aqui a la historia. Para nuestro caso,
es especialmente significativo el referente histérico
vinculado a la creacién derivada de aspectos traumd-
ticos como también a la funcién genética del trau-
ma#!. Ello sugiere una transformacién del tiempo y
los ideales que permitié un nuevo juego histérico a la
experiencia vivida. Estas mutaciones en las creencias
no eran inusuales incluso en la antigiiedad biblica
seguin los sefialan las indagaciones antropolégicas40.
En nuestro caso, la fusién del exilio biblico con el
espafiol suscitd, como se advierte en las obras de
sefardfes y marranos, una notable produccién asocia-
da a ideales libertarios.

A través de los ritos, nos explicé el antropdlogo
Levi Strauss en su cldsico estudio “El pensamiento
salvaje”, los mitos transforman el acontecimiento en
estructura, y permiten fusionar el pasado mitico con
el presente. Actividad que, pensamos nosotros, carac-
terizé milenariamente al pueblo judio en su aisla-
miento de la historia general. En dicha condicidn, en
los dltimos veinte siglos, la simple filiacién era el eje
de su cronotopia, y devanaba el dempo por la ora-
cién, arquedndolo entre el Templo perdido y la lle-
gada mesidnica. La dimensién mitica absorbfa los
sucesos. Por el contrario, el juego, observd también
Levy Strauss, invierte el proceso y retoma el tiempo
trasformando la diacronia en sincronfa, el mito en
dimensién histérica. Y esta dimensién invertida
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podemos suponerla como una hipdtesis explicativa
de los cambios que acaecieron después de 1492, la
entrada de todo un sistema en el cruento “juego his-
torico”. El pasaje de la dimensién mitica a una expec-
tativa histérica de cambio atravesé sin duda las mi-
graciones judifas del siglo XVII y XVIII, y no casual-
mente se registra en estos tiempos la aparicién de
movimientos mesidnicos historicistas, como el de
Sabbetay Sevi®”. La influencia de esa configuracién es
menos tangible fécticamente que por su légica colec-
tiva. Vale la pena enfatizar que la independencia en
la América espafiola registra contenidos especificos.
La de Estados Unidos contaba con claras motivacio-
nes institucionales y econdmicas, la de Hait{ la sub-
version del régimen esclavista, pero en nuestros pai-
ses se adelantaron ideales liberales y libertarios, de
fuerte tonalidad transformadora y romdntica, que no
derivaban solo de la Revolucién Francesa. Eran a
veces planteos de corte avanzado, que las luchas por
la independencia griega o polaca retomarfan varias
décadas mds tarde. Ese talante del discurso indepen-
dentista sugiere la elaboracién de una protesta ante-
rior, necesaria incluso para captar los sucesos precur-
sores de la independencia, como los levantamientos
de Tupac Amaru o la rebeldfa de los comuneros. Paul
Ricoeur, cuando analiza los discursos narrativos,
observa que en la simple realidad se despliega una
estructura pre-narrativa, un modo de organizar los
hechos que precede su ordenamiento en un discurso
ideolégico o letrado. Habrifa una sintdxis en la accién
inicial, protofiguras histdricas para nuestro caso que,
aun fertilizada por el influjo de los cambios europeos,
habrfan desarrollado en este continente sus formas
bésicas. Sucesos como los descubrimientos de la
“Complicidad grande”, red marrana de Lima que se
extendfa hasta la Nueva Granada, las vastas persecu-
ciones a los criptojudios en México, como también
los renovados Autos de Fe, no inferiores a los de
Toledo a fines del siglo XVI, indican una confronta-
cién mayor que la visible. Enfatiza su importancia
constatar que la crisis determinada por el desmante-
lamiento de la “Gran Complicidad” en Perd deter-
mind la quiebra de la banca regional. Aunque los
protagonistas de estos eventos hayan desaparecido,
sus trazas se perpetuaron en pasiones y huellas defor-
madas de la memoria. La desaparicién de la enorme
presencia marrana que sugieren los datos histéricos
abona la idea de una transformacién que absorbié
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sus protestas. No solamente los estudios antropoldgi-
cos que analizan las configuraciones de la narracién
histérica, también el psicoandlisis sefiala la perdura-
cién de formas inconcientes fantasmdticas que deter-
minan generacionalmente la lectura de la realidad.
Estas formas nutren pasiones que desconocen su
fuente. D.E Sarmiento, describe vividamente que la
entrada de San Martin a Lima fue sucedida por la
toma frenética del local de la Inquisicién y la des-
truccién de sus instrumentos, en uno de los levanta-
mientos mds connotados de la época. La confronta-
cién de las burocracias coloniales42, que solfan usar
la limpieza de sangre como impedimento, fue fun-
damental para los arrebatos independentistas. El
fmpetu de esta protesta contra la exclusién, prosigui6
en las guerras federales contra la jerarquia centrali-
zante. La emergencia de este vasto universo liberta-
rio, casi al mismo tiempo que el orbe sefardi entraba
en un vertiginoso repliegue de su exilio de tres siglos,
quizds no sea histéricamente casual. Aparte de facto-
res socio-histéricos que explican la mutacién, viene
al caso un poema don Sem Tob de Carridn, esto es el
sefardf del siglo XIV Sem Tob Ben Yitsjak Ibn
Ardutiel, iniciador de la lirica castellana43, que nos
dice: “Cuando se seca la rosa/que ya su sazén
sale/queda el agua olorosa/rosada que mds vale”.

Los giros de la lengua, que no son menos perti-
naces que los del inconciente, a veces parecen, como
en el verso de Sem Tob, anticipar el sentido, pero
también trasladan anhelos pretéritos. No deja de
resultar revelador que el investigador Guillermo Val-
decasas haya encontrado el tema de “las duras cade-
nas” como caracteristico en la literatura de los con-
versos. La filologfa abre aqui una ventana a la histo-
ria. Expresiones como “rompan las cadenas de sus
males” de Isabel Correa hasta el Psalterio de David
sobre “tus hijos, peregrinos/viven en duras cadenas’,
dos reconocidos cldsicos de la poesfa sefardf exilada,
se encuentran también en muchos otros textos afines
en la Holanda del siglo XV1I, confirmando la erudi-
ta observacién. Segin este estudio?4, eran figuras
cripticas de diccién sefardf que aludfan a la tortura de
la Inquisicién. Lo notable, es que hemos encontrado
que con notoria frecuencia canciones patridticas de la
independencia latinoamericana tienen figuras simila-
res, por ejemplo el himno nacional argentino “’las
rotas cadenas”, el de Colombia “entre cadenas”, el de
Perti. “Ominosa cadena arrastro”, que corresponden
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a los tres virreinatos de Sudamérica; aparte de la
abundancia del “romper de cadenas” y “yugos” en la
retérica de esta gesta. La figura de “las cadenas”, que
parece adelantar literariamente una pujanza romdn-
tica muy temprana, resultarfa en cambio la rememo-
racién desconocida de una tortura real. Una figura de
la misma lengua marrana habrfa sido resemantizada
en este continente para nuevos episodios. Si la histo-
ria es la diversa entonacién de unas pocas metdforas,
como postulaba Jorge Luis Borges, esta serfa una de
ellas.
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NOTAS:

?No hay razones para pensar que los dos destinos que
Sigmund Freud encontré en los procesos de pérdida: el
duelo y la melancolia, esto es el desprendimiento doloroso
o la permanencia de lo perdido en el Yo, no sucede en la
dimensién colectiva.

% La aparicién del falso Mesfas Sabbetay Zvi en 1666
y su profeta Nathan de Gaza, es una de las mayores expre-
siones de esta inquietud, y asimismo, como sugiere G.
Sholem, un intento de historizar el mesianismo para
soportar la dureza del exilio. Por otro lado, Menase Ben
Israel vinculaba en este mismo temple del final de los tiem-
pos las diez tribus perdidas de Israel con los indios ameri-
canos,.

%% E] nuevo aprendizaje en las ensefianzas rabinicas
segufan paradéjicamente las avanzadas técnicas docentes
de los jesuitas, ya que muchos de los que retornaban a su
fe originaria habfan sido educados en esta orden. En las
academias y tertulias de las recientes comunidades exiladas
se hablaba espafiol, se hacfa teatro en espafiol y se escribfan
textos morales con alusiones retéricas y citas de Cervan-
tes, Lope, Géngora o Quevedo. El riquisimo espafiol cul-
teranista del ensayista Joseph Penso de la Vega se gesté en
estos ambientes que fusionaban los textos sagrados con los
contemporineos.

% “En este interés por el Otro de América estdn las
persecuciones de sus ancestros en Sefarad”. El Nuevo
Mundo en la visién de Montaigne. Peter Sochlke Herr.

YEntre 1680 y 1780 sucedid la llamada “Edad de oro
del contrabando” y segin todos los estudios fue una de las
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causas mayores del comercio libre, suscitando en el siglo
XVIII una sociedad de autoridades y contrabandistas sin
antecedentes.

2 El riguroso andlisis antropoldgico de Mary Douglas
“El Levitico como literatura” (37) advierte en su compara-
cién entre “capas” biblicas la frecuente gestacién de proto-
figuras de nuevas religiones, perspectiva que deberfa apli-
carse también al andlisis del marranismo.

Vi Es significativo que “La viuda de Corinto” de
1837, uno de los primeros cuentos registrados de la litera-
tura venezolana, describa confrontaciones de la fe que per-
tenecfan al pasado marrano, ya que la Inquisicién estaba
disuelta en Venezuela desde 1821. El cuento de E. A. Poe
“El pozo y el péndulo”, casi contempordneo del venezola-
no, sefiala la vigencia del antiguo terror porque la inquisi-
cién perduraba atn en estados pontificios, como Bolonia,
y su influencia prosiguié incluso después de su disolucién
en Espana.

V42 En su Diario de Viaje (1851-1863) al describir el
progresista club de la comunidad alemana de Valparaiso la
describe como de jévenes “judios y masones”. Esta tradi-
cional afinidad estaba mas difundida en el Caribe:
Mordechai Ricardo, el banquero amigo y protector de
Bolivar y Presidente de la comunidad judia de Curazao,
pertenecfa desde 1806 a la Orden Masénica local (sus des-

cendientes en Venezuela también fueron relevantes: un
senador y presidente del Congreso y un reconocido médi-
co fundador de la Cruz Roja nacional ).

X El apellido Miranda aparece veintiocho veces en
“El libro de las culpas” rescatado por Anita Novinsky para
estudiar los nombres demandados por la Inquisicién.

* También en Francisco Isnardi, précer venezolano
participante en la Logia masénica, se encuentra este talan-
te, pero el periplo estd claramente asociado al orbe sefardi:
Italia, Holanda, Guayana holandesa, Trinidad. Con
Andrés Bello proyectaba fundar “El Lucero”, nombre,
como “Estrella”, de reconocida prosapia sefard{ y marrana,
seguin el investigador Valdecasas.

¥ La transformacién de la creencia ritualizada en
expectativa histdrica viva explica el descenso demogréfico
sefardi por asimilacién religiosa o cultural debido a su pér-
dida del modelo mitico y ritual. Actualmente son antiguos
apellidos, de portadores no judios, los que sefialan la vasta
presencia de esta comunidad en el siglo XVIII y XIX vene-
zolano.

* Ponencia presentada en el Congreso Miiltiples formas
de la Hispanidad, realizado en la Universidad del Rosario
de Bogotd, Colombia, entre el 23 y 25 de octubre de 2008.
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‘ Critica LITERARIA [l

Un trabajo didactico sobre la judeofobia

uando Moisés Garzén me telefoned para
C pedirme que escribiera una presentacion para
su préximo libro a publicar, antes que me dijera de
lo que se trataba, pensé que serfa un nuevo libro de
poesfa, a lo que nos tiene acostumbrados desde
hace afios. Pero cuando me dijo que se trataba de
un ensayo sobre judeofobia, no me extrafid, pues
conozco los multiples temas de su interés y, muy en
especial, este del odio a los judios.

Hago esta pequefia introduccién porque quiero
hacer resaltar que mi dilecto amigo es, sobre todas
las cosas, un poeta, y esto es una suerte y un enor-
me privilegio. Me atreveria a decir que los poetas
son personas a las que, por algo especial, Dios tocé
de alguna forma para darle esa capacidad de con-
vertir las palabras —que en su principio estaban
hechas para expresar cosas 0 hechos— en cdnticos,
en lirismos, en musica celestial; en darles un signi-
ficado que traspasa muy profundamente el signifi-
cado pobre de los diccionarios. Por eso creo que fue
Platén quien dijo que a los poetas habfa que prohi-
birles hablar, porque con sus poemas son un ele-
mento perturbador de la sociedad. Durante la épo-
ca del comunismo en Rusia, los llamados Samisdat,
los disidentes, eran con frecuencia grandes poetas
que se pasaban clandestinamente sus poesfas, que
expresaban los descos de libertad y de salir de la
oscura y horrible atmdésfera que habfa creado el
comunismo.

Fue una casualidad también que, cuando Moi-
sés me llamd, yo estuviera leyendo un ensayo de la
famosa escritora judfa Susan Sontag, ya fallecida,
que trata precisamente sobre los poetas que escri-
bfan también prosa. Sontag citaba al poeta francés
Paul Valery, quien habfa dicho que la prosa es a la
poesia lo que el andar es a la danza. Y citaba a
numerosos grandes poetas que también fueron

DR. AQUIBA BENARROCH LASRY

grandes prosistas. Lo que es cierto es que si bien un
poeta es capaz de escribir una excelente prosa, no se
puede decir que es verdad lo contrario, es decir, que
un prosista es capaz de escribir versos. Cuando reci-
bi un ejemplar del libro, y vi el extenso curriculo de
Moisés, pensé que le faltaba algo fundamental, y
que debifa haberse inscrito en primer lugar de ese
curriculo, y es que Moisés Garzén es un excelso
poeta.

Les ruego me disculpen esta digresién que pare-
ce que no tiene nada que ver con el motivo de mi
presencia aqui, que es la de decir unas palabras de
presentacién de su libro. Pero sf es importante, por-
que es normal que primero se hable del autor y des-
pués del libro.

Me hizo mucha gracia cuando Moisés dice en
su libro, al comienzo, que iba a publicar la copia de
un trabajo suyo de juventud sobre el antisemitismo,
que nunca fue publicado. A mi me pasé lo mismo.
Recuerdo que también yo, en mi juventud, escribi
algo de una gran ingenuidad. Pero coincidia con
Moisés en mi inquietud por saber por qué se odia-
ba a los judios. Y, naturalmente, hoy reconozco que
eran escritos de la juventud, que si bien adolecian
de profundidad, tenian la espontaneidad de la
edad, es decir, mi asombro, mi indignacién por el
odio a los judios. Y mi deseo de comprender. Y es
bueno que en nuestra madura juventud continue-
mos teniendo ese deseo por comprender.

Creo que cualquier fenémeno social, el que sea,
que se quiera comprender en la actualidad, necesi-
ta de un estudio histérico meticuloso de todo lo
que ha sucedido de significativo en los afios, o
incluso, en los siglos que precedieron a este fend-
meno. Hannah Arendt decfa que hay que “pensar
los hechos”, y tenfa razén. No es posible compren-
der la judeofobia sin antes estudiar en profundidad
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la serie de hechos que sucedieron antes. El mérito
del libro de Moisés estd precisamente en que ha
sabido hacerlo de una forma did4ctica y en un len-
guaje claro y alguna vez coloquial y no exento de
humor. Esto no es ficil de conseguir. Moisés ha
hecho un trabajo minucioso de recopilacién y de
reflexién que es muy notable, pues la complejidad
del tema lo exige. Es verdad que, a través de la enor-
me literatura sobre el tema, los autores que han
escrito sobre ¢l han privilegiado un enfoque sobre
otro. Lo cual es probablemente cierto, pues yo creo
que cada época ha generado una forma distinta de
odiar a los judios. Para dar algunos ejemplos,
Hannah Arendyt, en su grandioso libro sobre el tota-
litarismo, no cree que el antisemitismo cristiano
que conocemos tenga algo que ver con el odio judio
del nazismo y sus nefastas consecuencias, y que
otros factores politicos fueron los responsables. Cita
como ejemplo el affaire Dreyfus, como un episodio
precursor de lo que habria de suceder después. Pero
otros escritores, como el americano Goldhagen y el
francés Jules Isaac, s creen que hay una gran res-
ponsabilidad en lo que el dltimo llamaba la “ense-
fianza del odio” de parte de la Iglesia.

Creo que es un gran acierto de Moisés el capi-
tulo en el que habla del moderno odio a los judios
que practican algunos intelectuales actuales y esa
nueva forma de judeofobia que es el antisionismo,
o el antiisraelismo, ademds del nuevo antisemitis-
mo de las modernas izquierdas europeas, que nos
recuerdan el antisemitismo de Marx y de Stalin. Da
grima escuchar a un ilustre escritor como José
Saramago, premio Nobel de literatura, palabras de
odio profundo que nos recuerdan a los mejores
panfletos comunistas, cosa que no es de extrafiar,
pues Saramago toda su vida ha pertenecido al
Partido Comunista. ;Pero cémo es posible que una
mente tan rica y poderosa al mismo tiempo se deje
llevar por prejuicios arcaicos, de quién sabe de
dénde vienen? ;Es porque Saramago estd tan acos-
tumbrado a obedecer las consignas del partido que
es incapaz de ponerse a reflexionar un poco y a
mostrarse mds inteligente y humano ante el con-
flicto de Oriente Medio? E incluso un escritor que
habiendo recibido el Premio Jerusalén —me refiero
a Mario Vargas Llosa— también ha escrito articu-
los virulentamente antiisraelfes, y uno se pregunta si

en el fondo no es una especie de renacimiento del
prejuicio antijudfo, que toma otras formas. Y es que
actuar asf entra dentro de las formas “politicamen-
te correctas” y que deja dividendos. Lo cierto es que
esta nueva actitud de un gran escritor como Vargas
Llosa nos entristece y nos extrafia. ;Y qué decir de
las actitudes de las izquierdas, sobre todo, las euro-
peas? En una encuesta en Espafia, mds del sesenta
por ciento de los espafioles no quieren tener rela-
ciones ni contacto con los judios, y estamos en ter-
cer lugar, después de los gitanos y de los inmigran-
tes marroquies. Esto es también una novedad, el
odio a los judios en paises en los que casi no hay
judios. Pues supongo que la gran mayoria de los
espafioles jamds han conocido personalmente a un
judio. Cuando vemos a Zapatero con un fgui pales-
tino en una manifestacién pro Palestina, o cuando
Antena 3, una televisora espafiola de gran audiencia
repite hasta la saciedad un spor publicitario de las
noticias de ese canal, mostrando a un joven solda-
do israelf rechazando a un sefiora mayor palestina
que no cesaba de protestar y agredir al soldado
judio, con el eslogan de que ese canal dice la ver-
dad... ;Y qué decir de los mismos judios que sufren
de esa judeofobia? Habrfa tanto que decir sobre esta
desgracia.

El libro de Moisés Garzén merece de nuestra
parte un gran aplauso y felicitacién. No creo que
deba limitarse sélo a nuestra comunidad. Es nece-
sario que se publique y se venda en todas las libre-
rfas, que se interesen los criticos literarios no judios,
que se haga un buen “marketing’ del mismo y se
intente publicarlo en Espafa y en los paises de Lati-
noamérica. Estoy convencido de que este esfuerzo
es necesario. Y, si bien no vamos a resolver el enor-
me problema del odio al judio —que, entre parén-
tesis, diremos que no es un problema judio, sino
que es un problema de la sociedad no judfa—, por
lo menos contribuyamos a que se escuche la voz de
la razdn, a pesar que sea la sinrazén lo que hoy pre-
valece en el mundo. Muchas gracias.

* Palabras pronunciadas en el acto de presentacién

del libro Apuntes para una historia de la judeofobia, el 24
de agosto de 2008, en el Salén Jacobo y Sara Halfen de
la Unién Israelita de Caracas.
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Al rescate de la memoria

DRA. MIRIAM HARRAR DE BIERMAN

uisiera compartir con

ustedes unas sencillas
reflexiones sobre la obra del
doctor Moisés Garzén, que
hoy presentamos y que
Moisés acertadamente titu-
la Zetttan. Relato de una nos-
talgia, ya que, en mi opi-
nién, es desde la nostalgia,
el recuerdo y el amor al ser
judio que estd escrito este
relato.

El relato se centra en
Tetudn, una ciudad del
norte de Affica, lugar natal
del autor, en la que como
en otras ciudades similares
florecié la vida judfa, con
judios provenientes en bue-
na parte de Espafia después
de la expulsién decretada
por los Reyes Catolicos.

A Tetudn se llega en la
obra de Garzén de muchas
formas, histérica, geogréfi-
ca, lingiifstica, antropoldgica, costumbrista, folkls-
rica, geografica, polftica, poéticamente, en un afén
desmesurado del autor de darnos a conocer esta
ciudad en todas sus facetas, una ciudad modelo de
convivencia musulmana y judeo cristiana, en un
relato ubicado cronolégicamente en su mayor parte
en las primeras décadas del siglo XX y en un tiem-
po {ntimo de la nifiez y juventud del autor.

Esta obra recrea, entre otras, cosas la nifiez y
juventud de Moisés Garzén en Tetudn como mode-
lo de una cultura y tradicién judaicas que permea-

Miisés Carzén Serfaly

Tetuan

Helato de una nostalgia

ban la totalidad de la vida
judfa. Es propio de la vida
adulta, pensamos, recrear la
infancia y la juventud, vol-
ver a vivir aunque sea par-
cialmente, al escribir, toda la
ternura y amor que nos ins-
piraban nuestros familiares
ya desaparecidos, y estoy
segura de que, al leer la
obra, cada uno de nosotros,
ya adultos, se verd reflejado
en ella, y recrearemos, con
las justas diferencias, nuestra
infancia ya pasada, los te-
tuanies contempordneos de
Moisés, seguramente con fi-
delidad absoluta, y los que
no lo somos tomaremos de
este libro recuerdos igual-
mente maravillosos.

La parte autobiogréfica
de la obra es modesta, no
hay afdn de protagonismo.
La familia de Moisés es
usada como modelo de una forma judfa de vivir
que Tetudn permitié. El relato es autobiogrifico
pero trasciende lo personal, los capitulos destinados
a padres y abuelos son conmovedores, el amor infi-
nito a su familia permite a Garzén describirlos
como una forma judfa de “ser”, donde el respeto,
los valores, el amor a la educacidn, al trabajo y a la
superacion, la justicia y el cumplimiento sentido de
las “mitzvof’ eran algo mds que formas o rituales y
modulaban la cotidianidad. Es especialmente her-
moso e ilustrativo el recuerdo del autor sobre su
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abuela, “mamd Garzén”, en la anécdota sobre “el
misterio del tazén azul”, una anécdota que refleja
que la tzedakd bien entendida y el amor al préjimo
que practicaba la sefiora; una ayuda al préjimo que
trascendfa la formalidad, ese dar por obligacién que
muchos de nosotros hoy aplicamos. Como abuela
recién estrenada, envidio y afioro el amor del autor
a su familia, que trasciende, sin duda, el tiempo.
Ojald pueda yo dejarle a mi nietecita algo tan her-
moso como al doctor Garzon le dejé su abuela.

El pueblo judio tetuani vivia su judeidad sin
conflictos. La religion o la tradicién regulaban la
cotidianidad sin grandes diferencias sociales. Por
supuesto, habfa pobres y ricos, pero las costumbres
y précticas eran compartidas por ambos, y se respi-
ra en esta obra que en Tetudn la ayuda al necesita-
do era premisa fundamental de la comunidad. En
fiestas y celebraciones se esperaba que el mids
pudiente compartiera, y de hecho, en el relato se
evidencia la costumbre de agasajar al necesitado en
un momento de regocijo familiar, un bar mitzvd,
por ejemplo. Las fiestas era momento para dar, sin
ostentacién ni competencias, se compartia comida
y regocijo entre los necesitados dentro del marco
espiritual de nuestro pueblo.

Tetudn es el centro del relato y, en el afdn por
hacérnosla conocer, Garzén no escatima recursos ni
esfuerzos, la ubica geogréficamente e histéricamen-
te desde su fundacidn, fisicamente la nombra y
renombra, la describe desde mudltiples aspectos, la
crea y recrea en una maravillosa panordmica que no
escatima documentos, fotograffas, instituciones,
construcciones, testimonios propios y ajenos cuan-
do la memoria personal no parece suficiente, infor-
maciones para brindar una panordmica maravillosa
de una ciudad floreciente, en la que resplandecia la
vida judia.

Es inevitable el alejamiento que un lector con-
taminado ya por la postmodernidad, como quien
esto escribe, pueda tener de ciertas précticas tradi-
cionales, o la ingenuidad de lo relatado y el doctor
Garzon estd consciente de esto cuando en su escri-
tura apela picarescamente al lector, al relatar, por
ejemplo, las précticas de las bodas y las actuaciones
de los futuros contrayentes. Hay, por supuesto, una
distancia insoslayable en ciertas pricticas de aquella
comunidad, pero hay muchas otras de plena vigen-
cia e importancia, porque rescatan plenamente los

valores judios. El relato instruye, ensefia costum-
bres, tradiciones, supersticiones, giros lingiiisticos
de la haquetfa, a veces obsoletos, pero cargados de
significados y de aplicacién en nuestra vida diaria.
sQuién no dejard de maravillarse por la felicidad de
aquellos jévenes que con su colegio, su familia y sus
amigos tenfan suficiente para ser felices y lo com-
parard con las infinitas necesidades actuales de
nuestros hijos? Seguramente reflexionaremos sobre
esto.

Este ameno relato que no exige del lector com-
petencia alguna —ya que anexa continuamente
explicaciones y glosarios de términos, por lo que
puede ser leido por personas de cualquier origen—
no deja, sin embargo, en mi opinidén, de tener un
destinatario: la comunidad judfa venezolana. Es a
esta comunidad a la que se le explica que Tetudn es
tierra de “sadiquim”, de judios aguerridos que emi-
graron a Israel, o a otras partes, que llegaron a
Venezuela con su cargamento de organizacién, de
comunidad, judios nombrados por sus nombres,
por sus oficios, por sus parentescos y relaciones;
judios que fueron, sin duda, antecesores de la orga-
nizacién judfa venezolana.

Creo que quizds el principal aporte de este
libro, aparte de rescatar la memoria de Tetudn y su
comunidad, sea la moral y el judaismo auténtico
que exudan sus pdginas, relatando una forma de
vivir, en buena parte ya olvidada, en la que lo reli-
gioso trascendia el ritual y la forma y modulaba a
fondo la vida judfa.

Palabras pronunciadas por la Directora Académica

del Centro de Estudios Sefardies de Caracas, en el acto
de presentacién del libro ZTetsian. Relato de una nostalgia,
realizado en el auditorio “Elfas Benaim Pilo”

de la Asociacién Israelita de Venezuela,

el 6 de octubre de 2008.
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Un viaje en el tiempo en alas de la nostalgia

oisés Garzén Serfaty ha hecho un traba-
Wjo arduo al recopilar en un libro, las
usanzas y la vida cotidiana de una didspora de
varios cientos de afios: la de Tetudn.

El trabajo de recopilacién y documentacién ha
sido duro. Trabajo de mdquina, de vista y mano.
Moisés escribe a mano y revisa con sus propios 0jos.
Es muy estricto consigo mismo.

Una tarde de hace unos seis meses nos presenté
el manuscrito de lo que serfa este libro. Por supues-
to que ha sido para la institucién un honor editar-
lo y entregarlo. Un honor y un deber.

Pero el trabajo de recopilar, escribir y editar,
revisar y volver a escribir ha sido el de menos. El
verdadero trabajo es el dolor de recordar y luego
escribir, pasear por la mente de uno, en horas de
insomnio y en momentos de encontrarse s6lo con-
sigo, y recordar los instantes que no han de volver.
Es, de alguna manera, rasgarse el alma. Es evocar la
familia, los seres queridos que no estdn con noso-
tros. Los amigos que no volvimos a ver y las oca-
siones que no se volverdn a repetir. Es un viaje en el
tiempo, que se traduce en melancolia.

Es la didspora. Es el desarraigo.

Y los judios vivimos arraigados en el desarrai-
go... porque es la inica manera de sobrevivir.

Y no habrfa querido hacer esta presentacién
porque, como oriundo también de Tetudn, la lec-
tura del libro, necesariamente me ha llevado a reco-
dar lo vivido y aquello que, sin haberlo vivido, de
tanto ofrlo y sentitlo... es como si lo hubiera vivi-
do.

Y la desesperanza del desarraigo y del sentir
diaspdrico nos llena de sentimientos encontrados y
de una tremenda sensacién de... gvacio? sfrustra-
cién? ;pena? Porque atino a ver la mirada de los
mayores y entender, sentir, esa sensacién de dolor
por lo que no ha de volver, por lo que no ha de
repetirse.... por lo perdido sin haberlo querido. Por
los tiempos que no pueden ni deben volver.... Y en
buena medida, me siento también como ellos:
melancélico, aturdido. ..

ING. ELIAS FARACHE SREQUI

Tetudn no es una didspora distinta a muchas
otras. Pero es, para muchos de los que estamos aqui,
nuestra didspora... o el reflejo de nuestra didspora.

Entender la cotidianidad de la vida judfa en
Tetudn ha de ser constructivo para saber quizds
adénde vamos. Tetudn era un enclave muy medite-
rréneo. Como bien lo dice Moisés Garzén, en
forma documentada (porque otros lo afirmamos en
base a nuestra mejor percepcién subjetiva)... llegd
a ser una punta de lanza del occidentalismo euro-
peo que se negd a permear en las costas africanas y
en las culturas islémicas.

Herederos de quinientos afios de expulsién y de
migraciones, los judios de Tetudn se aglutinaron en
sus juderfas y sus barrios, pero vefan al mundo algo
asi como de igual a igual. Cierta universalidad
impregné su espiritu. ..

Nos ufanamos de nuestra libertad de accién en
Tetudn, pero no olvidamos que la cesién del lugar
para la construccién del Melah, el 1° de Yumad
1222, reza que el lugar fue dado a los judios para
“que creen el Melah y evitar que se hallen en con-
tacto con los musulmanes’.

Concesién que, de todas maneras, agradecimos.

Judio en didspora es ciudadano diferente... en
los paises musulmanes, no de primera clase, sin
duda. En ese ambiente de hostilidad controlada, de
convivencia agradable pero sin mando, de autono-
mia sin poder, florecié la vida judfa y se preservé
nuestro pueblo.

Tetudn puede ser similar a otros enclaves donde
los judios se asentaron y se desarrollaron o se con-
servaron. Pero siendo nuestro enclave, conviene
analizarlo.

Moisés rescata de Tetudn el sentir que hizo del
lugar aquello que nos perdura en el recuerdo y que
marca las vidas de todos quienes provenimos de alli.
Todas las ocasiones de la vida judia son recogidas
con sus caracteristicas especiales, recorridas a través
de la vida de quien es un tetuanf tipico de nuestros
dias: aquel que hubo de abandonar el lugar natal,
hacer vida fructifera en otros lares y no renegar de
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sus rafces. Mds bien, conservarlas y alabarlas.
Extrafia condicién ésta de los judios, que recorda-
mos con agradecimiento y carifio los lugares de
donde salimos, incluso en contra de nuestra volun-
tad.

Leyendo el libro de Moisés, cuyo titulo de nos-
talgia no podia ser mds acertado, vemos la plenitud
de la vida judfa: los dfas y las horas, las semanas y
las estaciones, los personajes de la vida judfa y todas
sus instituciones. De alli podemos aprender que
para vivir como judios hemos de replicar ese mode-
lo. Un modelo de ortodoxia y respeto, de obser-
vancia sin extremos, de estudio sin fanatismo...

En buena medida, lo hemos replicado en nues-
tra comunidad. .. y no es menos cierto que muchos
dirigentes de nuestra AIV han sido de Tetudn,
incluyendo a Moisés, y herederos del sentir y actuar
del lugar. A veces conscientes, otras sin darse cuen-
ta.

Pero en estos dfas de reflexién y retorno, ahon-
demos en las ensefianzas de nuestro pasado. Del
reciente y el menos reciente. Quizds nos dé luces de
hacia dénde nos dirigimos, o hacia adénde debe-
mos dirigirnos...

Marruecos, del cual forma parte integral
Tetudn, tuvo una poblacién judia de las més altas
del mundo hasta los afios cincuenta. En sus cemen-
terios reposa el nimero de Tzadikim mds alto del
mundo, salvo por Ererz Israel. Hoy en dfa, sélo que-
dan cementerios. En Tetudn sélo queda, préctica-
mente, el cementerio. ...

Y quedan también las peregrinaciones a sitios
como Uazzan, donde reposan los restos de Rabi
Amram Bendiouan, muy bien resefiadas en el libro
que hoy nos ocupa. Por cierto, que este Tzadik fue
singularmente apreciado por venir de Israel....

;Cudndo y cédmo entendieron los judios de
Tetudn que su estadfa allf tocaba fin?

:Cudndo y como dejé de ser agradable y fructi-
fero seguir viviendo allf?

<Nos fuimos obligados por las circunstancias o
antes que las circunstancias nos obligaran?

Con seriedad y con temor, creo que nuestra
actitud como individuos y como comunidad, en
estos tiempos de revolucién y cambios estd influen-
ciada, en mucho, por habernos desarraigado hace
muy poco de un lugar apacible y negarnos a desa-
rraigarnos de otro lugar apacible también, que

hemos construido, como comunidad, haciendo uso
de nuestro acervo. Y un desarraigo tras otro, en
menos de una generacidén completa, es algo dificil
de abordar.

Y con la majestuosidad inherente a estos dias de
Teshuvd, de reflexién... uno se pregunta: jestamos
esperando a que las circunstancias nos obliguen a
tomar decisiones?

Meditar en esto, es ya un avance. Un triste ejer-
cicio de pueblo errante.

Los judios, y los judios de Tetudn, estamos hoy,
ante esta disyuntiva.

A otra cosa.

La idiosincrasia de los judios de Tetudn es en
mucho parecida a la de nuestra comunidad cara-
quefia. De nuevo, uno lo dice empiricamente, pero
Moisés Garzon lo demuestra con hechos. El perfil
mediterrdneo y “occidental” de Tetudn les hacia ver
con buenos ojos aquellos elementos de “fuera” del
entorno local, tanto judio como musulmdn o
“moro”. El conocimiento general era apreciado y
estimulado. El llamado “ensanche” de Tetudn, salir
de la juderfa, fue un evento celebrado. Hacer la
América, en Venezuela fue, y es parte quizds del
fenémeno que podemos llamar “del ensanche”,
salir al mundo.

El méximo exponente del Rabinato de Tetudn,
Rebbi Isaac Bengualid, fue preclaro en entender
que el futuro de los judios de Marruecos dependia
de establecer conexiones con la influencia occiden-
tal europea.

Asi, establecié conexiones con espafioles, per-
mitié el uso de vestimentas occidentales (muy bien
recibidas) y, a la usanza de la CAIV de nuestros
dias, establecié relaciones con instituciones y perso-
nalidades judias internacionales, obteniendo ayuda
y previendo un “por si acaso”... La red internacio-
nal de ayuda judfa, la solidaridad, fue siempre bien
entendida, dando o recibiendo.

De alli viene sin duda, nuestra usanza mds occi-
dental, menos “mora” que de otros lares. ..

Interesante, Rebbi Isaac Bengualid fue el artifi-
ce de la introduccién en Tetudn de las escuelas de la
Alianza Israelita Universal. Muchos rabinos de
Marruecos se oponfan a la presencia de la Alianza
Israelita por sus contenidos educativos poco arrai-
gados en la ensefianza religiosa. Rebbi{ Isaac
Bengualid fue innovador, corrié un riesgo calcula-
do para evitar la ignorancia.
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Bueno, podemos aprender de la comunidad de
Tetudn que la dificil decisién educativa fue consul-
tada con la mdxima autoridad religiosa e imple-
mentada en conjunto con ella.

«Serd por eso quizds que quienes vienen de
hogares de Tetudn y Marruecos espafiol se han sen-
tido tan cémodos en nuestro Colegio Moral y
Luces? ;Y no es acaso el debate educativo una cons-
tante en nuestras comunidades?

No lo sé con exactitud, pero si puedo decir que
en alglin momento, en los colegios de la Alianza no
se estudiaba todo lo debido en relacién a materias
judfas. .. y eso fue motivo de criticas.

Y como punto de reflexién, la decisién familiar
de abandonar Tetudn se produjo al tener que ir a la
Alizanza. .. Ya no todos los alumnos, ni siquiera la
mayorfa, eran judios. Cuando la educacién judia se
puso dificil, cuando los hijos se percibfan en peli-
gro, se encontraron otros horizontes, con todo y
nostalgia de por medio. Me refiero a Tetudn... por
ahora.

Moisés Garzén siente una nostalgia fuerte por
Tetudn. Por sus raices y por sus vivencias, por todo
lo que significa Tetudn en el mds amplio sentido...
no solo el lugar geogrdfico. Pero esa nostalgia y ese
amor, ese respeto y ése agradecimiento, no le hacen
obviar la realidad de nuestro pueblo.

La solucién judia es la solucién sionista, aquella
que destierra la didspora como forma y norma de
vida. Aquella que nos otorga patria y derechos de
ciudadanos de mayorfa. Es en Medinar Israel,
donde la vida judfa alcanza plenitud y buena parte
de nuestra nostalgia por Tetudn y por otros lugares,
se alimenta del anhelo que en esas didsporas se tuvo
por Israel...

Moisés Garzon, el poeta, el historiador y el diri-
gente es, ante todo, un sionista. De sus innumera-
bles cargos y logros, destaco con orgullo haber sido
el primer Presidente Honorario de la Federacién
Sionista de Venezuela... Kol Hakavod.

Su libro inmediatamente anterior, y este, refle-
jan que también en Tetudn hubo esa revolucién sio-
nista que nos sac6 del marasmo diaspérico. Su ensa-
yo de cuando tenfa quince afios, acerca del antise-
mitismo o judeofobia, dice mucho de la forma
como se vefa el mundo desde Tetudn, hace varias
décadas.

No es casualidad que en estos diez dias que
median entre Rosh HaShand y Yom Kipur, Moisés

Critica LITERARIA [l

Garzdn lance un libro que se basa en el recuerdo y
en la introspeccién. Leer el libro es evocar cada una
de las ocasiones judfas que todos hemos de vivir. En
estos dfas, es menester hacernos el propésito de
hacerlas como se debe, con apego a nuestra tradi-
cién. Son dias de evaluacién y de toma de decisio-
nes.

Con pena y dolor, creo poder decir que de
Tetudn no queda mucho. Recuerdos y un gigantes-
co cementerio. La obra de Moisés Garzén es una de
las pocas que recrea vividamente la vida judfa del
lugar, una vida que transcurria as{ como la describe,
hace tan solo unos cuarenta afios, si no menos.

Aunque es un abuso de nuestra parte, creo que
es justo para con las generaciones por venir, para los
que sean oriundos de la Comunidad Judfa de
Venezuela, o descendientes de ellos, tener un regis-
tro histérico de nuestra vida comunitaria. S¢é que
Moisés es capaz de hacerlo, y creo que para esa tarea
se unen otros, baluartes de nuestra institucidn,
como Abraham Levy, Jacob Carciente, Alberto
Botbol y Amram Cohén, entre otros, para plasmar
en letras y libros lo que ha significado esta comuni-
dad, con sus logros, aciertos y desaciertos.

El libro acerca de Tetudn ha llegado justo a tiem-
po, quizds en el limite. Al leerlo, comprendemos
mejor el porqué de nuestro cardcter, de nuestro sen-
tir y palpitar. Cuando lo lean aquellos que no son de
Tetudn, o nuestros hermanos ashkenazim, compren-
derdn muchas cosas y detalles de nuestro comporta-
miento que, sin pasar desapercibidos, si carecen, o
carecfan, de explicacién documentada. Nos ayuda a
comprender por qué hemos replicado en Caracas un
trozo importante de Tetudn, con sus nombres y apo-
dos, con sus antecedentes e historias.

A mi amigo, maestro y ¢jemplo, Moisés Garzon,
le doy las gracias por haberme seleccionado para
escribir la presentacién. .. e incluirme en su magni-
fica obra.

Caracas, Yam{m Norafm 5769

Palabras pronunciadas por el Ing. Elias Farache Srequi,
Presidente de la Asociacién Israelita de Venezuela, en
el acto de presentacién del libro Tétitan. Relato de una
nostalgia, realizado en el Auditorio “Elias Benaim
Pilo” de la ALV, el 6 de octubre de 2008.
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M ReLATOS

Miguel

ABRAHAM (GENIS

iguel era judio. Amaba a su Dios, ama-
Wba a su religién, amaba a su pueblo y a
sus hermanos. Pero el mundo cristiano, conquista-
dor y dominante en medio del cual vivia, no lo
amaba a él.

Era vilipendiado, discriminado, ofendido y cas-
tigado. Y Miguel, que era digno y orgulloso, pade-
cfa en su orgullo porque se sentfa tan bueno como
los demds y sabia que su religién le daba paz para
afrontar el inescrutable misterio de la vida y de su
propia existencia.

Los cristianos viejos le amenazaban.

—Te amamos, Miguel —le decian—. Pero tie-
nes que ser uno de nosotros, y someterte a NUEStro
Dios, el tdnico verdadero. Conviértete, Miguel,
conviértete.

Miguel sabia que esto era falso. Que ahora era
maltratado como judio, pero que después serfa mal-
tratado como marrano. Y no depositaba ninguna
confianza en los cristianos viejos en cuyo ambiente
vivia. Sabfa que eran vanidosos, altaneros y vivian
entre rencillas, todo lo cual hacfan en nombre de
Dios. En cada uno de sus actos, Miguel percibia la
blasfemia hacia Su Ley.

En una ocasién, su vida peligré. Un hidalgo
borracho le puso la punta de su espada en el pecho
y le amenazé con la muerte. Siendo judfo, Miguel
no tenfa derecho a portar espada para defenderse.
Como amaba la vida, su angustia fué mucha. Y a
través de su pensamiento, invoc al dngel de Dios
para que le auxiliase en su dilema. En respuesta,
escuchd la voz del dngel de Dios que le ordenaba.

—Conviértete, Miguel.

Y se convirtié. Pagé los consabidos dos marave-
dfes e incliné la cabeza cuando un sacerdote le lavé
del pecado original.

“Pero no podrian quitar la circuncisién de mi
cuerpo”, pensé para si. Y sigui6 reflexionando:

“Los primeros padres, Addn y Eva, pagaron
ellos mismos su propio pecado de desobediencia.
Fueron expulsados del Paraiso. Con el sudor de su
frente, Addn se gand el sustento y con el dolor de su
cuerpo pari6 Eva sus hijos.

Mi religién me ensefia que debo cumplir la Ley
de Dios y amar a mis semejantes. Que inevitable-
mente cometeré pecados y deberé pagarlos yo
mismo. Addn y Eva, Cain, los hombres de la Torre
de Babel y atn los patriarcas Abraham, Isaac y
Jacob, todos ellos pecaron. Pagaron sus propios
pecados y siguieron siendo hombres de Dios. Y he
aqui que este sacerdote, lleno de imdgenes paganas
en su iglesia, me lava y recibe dinero por ello. Dios
mio ;deberfa realmente haberme convertido?”.

Y la voz le contestd

—Prosigue tu destino, Miguel, continta por el
camino que te he sefialado.

Y el destino de Miguel cambid, pero no mucho.
Antes era odiado. Ahora se sentfa despreciado. An-
tes le estaban abiertamente prohibidas las dignida-
des, los cargos y los honores. Ahora era sutilmente
discriminado. Antes era insultado directamente.
Ahora cuchicheaban a su alrededor.

Se sabia vigilado por la Inquisicién como cris-
tiano nuevo. Los peores entre sus perseguidores
eran aquellos judios que se habfan convertido como
él. Y en su soledad, y su angustia, invocaba al 4ngel
de Dios. Pero la voz, inexorablemente le respondfa.

—Continta con tu destino Miguel.

Se sentfa infinitamente solo entre los espafioles.
Los judios, a los cuales habia pertenecido hasta
hacia poco tiempo, le eludfan como renegado,
como traidor a su fe. Los cristianos viejos le saluda-
ban aparatosamente, pero no le invitaban a sus
casas ni departfan con él.

Miguel sabia que eso era lo mejor para él. ;De
que hablarfa con esos seres altivos y pagados de si
mismos, que no se referfan a otros temas que no
fueran el poder, batallas, desafios, alcurnia y viola-
ciones al honor?

Los marranos le temfan y ¢l temia a los marra-
nos. Sabfa que entre ellos se encontraban los que,
para congraciarse con el mundo cristiano, espiaban
y traicionaban a los que habfan sido sus hermanos
en Dios.

Y en su soledad y su angustia repetia su eterna
pregunta que merecfa la eterna respuesta.
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“:Dios mio, habré hecho bien?”.

—Prosigue, Miguel, con el destino que te he
sefialado.

Y Miguel, como Job, se sometia a la sabiduria
del Todopoderoso.

Un dfa, sin que Miguel lo esperara, en medio de
su resignacién y su sufrimiento, el dngel de Dios se
dirigié a él, sin haber sido invocado.

—Miguel, te he elegido a ti, como elegf a tu
padre Abraham y a los patriarcas, como elegi a los
profetas, para que continties mi mensaje.

—DMoriré, Sefior, si lo hago —contesté Miguel,
temblando por su vida.

—No morirds, Miguel. De la misma manera
como escondes tus sentimientos y tu amor en un
rito formal y vacio, disimulards tu mensaje entre
leyendas de caballerfa y envalentonadas burlas de
sefiores y plebeyos. El mundo en que vives no estd
en condiciones de comprender mis mandatos como
los comprendieron Abraham, Isaac y Jacob. La
burla y la ironfa serdn los caminos de tu ensefianza.

—;Quien serd mi personaje, Sefior?

—Un alma judia como td y los que yo he envia-
do a la terra para que prediquen. Que saldrd al
mundo a proteger a los ancianos, a los desgraciados,
a los enfermos y los débiles. Que liberara prisione-
ros. Que saldrd de su casa a recorrer los caminos
buscando hacer el bien y divulgar sus ensefianzas.

—;Seré descubierto, sefior! —repitié Miguel

—No, Miguel. No te reconocerdn. Dirds que tu
personaje estaba loco.

—Reconocerdn al judio.

—No, Miguel. No lo reconocerdn. Serd un
caballero andante. Y te daré la frase con la cual
comenzards tu relato.

Escuché Miguel, atento y respetuoso y en su
interior una voz comenzd a dictarle:

—FEn un lugar de la Mancha, de cuyo nombre
no quiero acordarme...

Reraros Ml

Miguel completé su libro en la cdrcel. Pero
mientras su cuerpo estaba prisionero, su alma crea-
ba. Con un poco de perspicacia hubiera podido
reconocerse al judio en su caballero andante.
Enloquecié de tanto leer libros de caballerfa, por-
que leer y estudiar es el destino de los judios. Salié
por el mundo a realizar su misién de amor, de la
misma manera como por el mundo se hallan dis-
persos los judios. Y predicé su mensaje de amor y
sabidurfa, y se dedicd a defender a los débiles, a pro-
teger viudas y deshacer entuertos.

En sus didlogos con su escudero reflexionaba
sobre las verdades eternas de la vida, de la naturale-
za y de la inmensa sabidurfa y bondad de Dios, de
la misma manera como sabios y rabinos reflexiona-
ban sobre los mismos temas.

Nunca fue descubierto, durante su vida, el ca-
rdcter profético del mensaje de Miguel de Cervan-
tes. Velaban los ojos de sus lectores el humor, la iro-
nfa y la discreta butla. Pero los impregnaba sin que
se percibiera directamente, el mensaje de amor que
a través del relato, el dngel del Sefior les trasmitia.

Los restos de Miguel yacen en una tumba, cu-
bierta por una ldpida en la cual no se lee ningtin
epitafio. Las dignidades eclesidsticas percibieron,
sin poder descifrarlo, el cardcter judio de su men-
saje.

Y estd consagrada como la primera novela de la
Humanidad, la historia de un anciano hidalgo, a
quien se le sorbié el seso de tanto leer libros de
caballerfa y que salié por el mundo, acompafiado
de su escudero, a proteger viudas y deshacer
entuertos.

Julio de 2008

* Del libro del autor “El buen Dios y Su pueblo”.

MID Maguén-Escudo espera tu colaboracién
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Un Jardin de los Justos en Las Navas
del Marqués: el bosque Botella

as Navas del Marqués es una deliciosa villa

de la provincia de Avila, la maravilla de
Castilla, y allf donde los pdjaros —que bien lo
saben— se toman las vacaciones. Y en cuyos poé-
ticos alrededores parecen concentradas toda la
suavidad y exuberancia de la antigua Iberia.

Un bosque ignorado. E/ bosque Botella. Edén
de los sentidos, como “un lugar alto” de Israel, se
encuentra en el Barrio de la Estacién y préximo a
la carretera de Avila-Madrid, cruzada por un
puente y por un riachuelo, en cuyas aguas rumo-
rosas surcan patos y perezosas tortugas.

La Naturaleza es un santuario, cuyos altares,
sin nimero, son los drboles. La arboleda recupe-
rada, convertida en santuario paralelo, es ya lugar
de peregrinacién de espiritus nobles.

En los dltimos tiempos, Jaime Botella,
Antonio Palop, Javier Martinez, yo mismo y otros
voluntarios de credos y pueblos diferentes hemos
plantado y cuidado un bosque con docenas de
variopintos 4rboles, muchos cipreses y algiin
olivo que otro, que, votivos, hemos dedicado a la
nutrida saga de la familia Botella. Arboles tam-
bién en memoria de los Justos de las Naciones
que salvaron a judios en tiempos atroces; a nues-
tros amigos de la Orden Nueva de Toledo vy, asi-
mismo, a nuestros antepasados, que ya duermen
el suefio de la muerte en el regazo del Eterno.

El infinito encanto del lugar predispone a
ensofiaciones de tipo religioso de cardcter sensual
y visionario, y dicen algunos haber visto corona-
do de laurel al profeta Elfas, cabalgando un toro
embridado con una enorme culebra viva, cosa
esta que estd siendo motivo de inspiracién para
escritores y artistas pldsticos.

Este suceso tiene en s{ mismo un simbolismo
transparente: el hombre debe dominar sus instin-
tos —el toro y la serpiente que todos llevamos

A los Justos de las Naciones

dentro—, por la voluntad y la inteligencia. Por
otra parte, esta aparicién tiene el verdor, la fres-
cura y la gracia de los mds hermosos mitos grie-
gos. Sin mds, nos viene a la memoria la historia
del Minotauro de Creta, donde se nos cuenta la
pasién irresistible que Pasifae, la esposa del Rey
Minos, concibid por un astado del mar. “Cuando
mis solitario me vuelvo mds amo las historias, los
mitos”, escribié en su testamento el viejo
Aristételes.

Prosigamos y regresemos nuevamente a nues-
tro mitico bosque; una hermosa muchacha, entre
las alegres sonrisas de sus compafieros, recita los
versos bellisimos del salmo 137:

“Jerusalem, si yo de ti me olvido,
que se seque mi diestra!

iMi lengua se me pegue al paladar
si de ti no me acuerdo,

si no alzo a Jerusalem

al colmo de mi gozo!”.

Caminante, extranjero, td que lees, ve y di a
las gentes de Sefarad: ‘tus hijos han plantado drbo-
les aqui, en el bosque del Toro, el Proféta y la
Serpiente, en el bosque de la Serpiente, el Profeta y
el Toro”.

Concordia de todos y para todos. Y la bondad
que jamds prescribe. Shalom.

AnTONIO ESCUDERO RiOs

Gran Maestre de la Orden Nueva de Toledo. (1)
Las Navas del Marqués (Avila).

Tu Bishvat 5769 / 2009

Notas

(1). Novus Toleti Ordo es una selecta fraternidad, cuya
misién es la defensa plural del Oriente Medio cristiano e
Israel, y combatir el antisemitismo.
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El amigo de toda la vida

migos todos, muy buenas noches. Ante

todo, felicitaciones, muchas felicitacio-
nes, querido Mois, por este nuevo titulo que se
agrega a los muchos y muy merecidos que se te han
otorgado a lo largo de tu larga y fructifera carrera
comunitaria. El Centro de Estudios Sefardies, que
fundaste y presidiste con tanto éxito, se suma de
manera undnime a estas congratulaciones.

Me ha tocado la tarea nada fécil pero s{ muy
placentera, de hablar esta noche de Mofs Garzén, el
amigo de toda la vida. Situémonos en Tetudn, nues-
tra tierra natal que es imposible apartar de nuestros
recuerdos y nostalgias. A finales de los afios veinte,
cuatro adolescentes tetuanies eran amigas insepara-
bles, como si fueran una sola familia. Tenfan un
mufieco muy especial para sus juegos juveniles. Ese
mufieco de carne y hueso se llamaba Mois y era el
sobrino de dos de aquellas jovenes: las hermanas
Serfaty; las otras dos eran mis tfas, las hermanas
Pariente. Le cambiaban los pafiales, le daban de
comet, lo sacaban de paseo, era pues el centro de su
atencién y de todos sus mimos. Dos afios y medio
mds tarde llegd otro bebé de Parfs, de donde venfan
todos los nifios de entonces, el consentido Mois se
sinti6 desplazado del afecto y carantofias de las tfas
y no encontrd otra manera de expresar su desagra-
do que pegarle un mordisco en la mano al recién
nacido, a quien le dejé colgando el dedo pulgar.
Hasta el dia de hoy tengo la marca, de forma que
jamds por ninguna circunstancia podria olvidar a
mi querido Mofs.

Fuimos compafieros de juegos infantiles hasta
que, algunos afios después, mis padres decidieron
que la familia se mudara a Tdnger. Le ped{ enton-
ces 2 mi mamd que aplazdramos el viaje unos dfas
para poder asistir a los zefelimes de Mois Garzén.
Como era la tradicién, fuimos a 7efild temprano y

AMRAM COHEN PARIENTE

al salir le cantamos el Hodil, mientras camindbamos
acompafiando al joven hasta su apartamento donde
disfrutamos de un opiparo desayuno. En aquellos
tiempos no se hacfan las hermosas tarjetas de invi-
tacién que hoy se estilan y que marcan una compe-
tencia de creatividad y lujo. Entonces, el shammash
de la sinagoga era encargado por cada familia de ir
de casa en casa haciendo las invitaciones de manera
verbal, y era también el responsable de pegar el
grito !Aibua, Besinmarob!lo que indicaba el fin de
la fiesta. Ese grito tuvo para mf un significado espe-
cialmente triste, pues debfa despedirme de todos
mis amigos de infancia, asi como de mi cuidad
natal, ya que mi mamd y mis dos hermanos me
esperaban en el coche de alquiler a la puerta del edi-
ficio de Mois Garzén y de alli nos trasladamos
directamente a T4nger.

A pesar de la cercania de las dos ciudades —en-
tonces hora y media de camino— la mudanza sig-
nificaba una separacién de verdad, no podfamos
vernos a menudo. Pero en la adolescencia tempra-
na, Mofs y yo nos volvimos a encontrar porque,
aunque ustedes no lo crean, nuestro homenajeado
de esta noche formaba parte del equipo de balon-
cesto Torres Quevedo, que a su vez pertenecta a la
primera divisién de la liga de baloncesto esparol.
Yo jugaba en el As de Tdnger y, aunque estdbamos
en equipos rivales, reanudamos nuestros encuen-
tros. Era también la época en que la calle del Gene-
ralisimo se llenaba de gente joven y alegre, subien-
do y bajando, donde todos se conocfan, y cuando
se bailaba con la orquesta del famoso cantante y
autor de boleros, Bonet de San Pedro, que venfa
desde Espafia.

Una nueva separacién ocurrié cuando emigré a
Caracas muy joven, pero aqui estaba Isaac Garzdn,
un hermano menor de Mofs, en cuya casa, cuando
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iba de visita, me sentia como en familia. Afios des-
pués llegé Mofs y aqui reanudamos nuestra frater-
na relacién. Como habfa ya un buen ndmero de
tangerinos y tetuanfes, ex basquetbolistas, forma-
mos un equipo de basket que se concentraba todos
los domingos por la mafiana en la heladeria
Castellino de la Plaza Venezuela y de alli ibamos a
un terreno baldio para entrenar. Otra diversién de
los dos jévenes solteros que éramos Mols y yo, era
salir de un cine en Sabana Grande a las once de la
noche y pasear por las dos aceras de la calle Real
admirando las vidrieras. No habia entonces atraca-
dores ni secuestros express que temer.

Yo comencé a viajar al interior y conoci todos
los rincones de Venezuela como vendedor de los
miticos zapatos Suelespuma. Pero tuve la suerte de
estar en Caracas y poder acompanar a los hermanos
Garzén al puerto de la Guaira y al acropuerto de
Maiquetia para recibir a los miembros de la familia
que iban llegando, hasta que se juntaron aquf sus
padres, hermanos, cufiados y sobrinos. Una familia
excepcional que cuando se reunfa era como asistir a
un club de intelectuales con cantantes, declamado-
res y humoristas.

Mois se dedicé a su profesién de agente de
seguros. En Venezuela (por razones que desconoz-
co) se les llama corredores de seguros, lo que a Mofs
le viene muy bien porque, aunque nunca corrié
profesionalmente, siempre fue un destructor de
zapatos de cualquier tipo: de goma, de suela, de
pldstico o de cuero.

Coincidimos afios mds tarde como miembros
de la Junta Directiva de la Asociacién Israelita de
Venezuela presidida por Leén Cohen (Z’L). Mofs
me llevaba ventaja en la experiencia de trabajo
comunitario tanto en Tetdan como en Caracas.
Aqui ya habfa pertenecido a organizaciones juveni-
les y a otras juntas directivas. Su labor fue tan reco-
nocida que le tocé ser el sucesor de ese presidente
ejemplar que fue Leén Cohen (Z’L). Recuerdo que
en el acto de toma de posesién de la nueva Junta
Directiva presidida por Mois Garzén, nuestro que-
rido amigo Hillo Ostfeld, a la sazén presidente de
la Unién Israelita de Caracas, hizo una apologfa de
su amigo Leén Cohén (Z’L) y de su gestién.
Expresé que Moisés Garzén era joven y no muy
conocido, y que esperaba que estuviera a la altura
de la tarea desarrollada por el presidente saliente.

Mois demostré su capacidad y conocimiento al lle-
var la presidencia de la ATV con especial éxito y rea-
lizaciones importantes. Fue esa la época en que se
iniciaron las discusiones sobre la paridad de las dos
kebilot en el sistema educativo. Nuestras reuniones
de Junta Directiva comenzaban a las ocho de la
noche y solian terminar a la una o dos de la madru-
gada y, muchas veces, a esa hora, nos {bamos al
Ovni del Centro Comercial Chacaito para seguir la
discusién.

Bajo la presidencia de Mois organizamos las
primeras Semanas Sefardies de Caracas. Recuerdo
que en el Comité Organizador de la primera o
segunda incorporamos a compaferos de la Unién
Israelita de Caracas, ya que ese era el espiritu que
reinaba en nuestro ambiente. Entre los incorpora-
dos estaba Marianne Beker y, en una reunién que
tuvimos al finalizar la Semana para hacer una eva-
luacién para ver como habia quedado, ella no hizo
comentario alguno, y alguien de la mesa le pregun-
t6 por qué estaba tan callada, a lo cual contesté que
hasta que Mois no le llamara la atencién como lo
hacfa a todos los demis, ella se consideraba como si
no formara parte del Comité Organizador.

Pero todo no era trabajo, labor comunitaria y
sanas diversiones; también existia la necesidad de
formar una familia. En un momento anterior a su
presidencia, Mofs fue a Tetdan para visitar a su
familia y alli encontrd su perenne felicidad conyu-
gal en Alegria Barchilén, una hermosa joven con
quien casé un afio después y quien lo ha acompa-
flado con lealtad y amor en todos los avatares de su
vida. Un correligionario brasilefio con el que hemos
coincidido en casi todas las reuniones del sefardis-
mo internacional tene una esposa de nombre
Aparecida, a quien todos llaman carifiosamente
Cida. Con muy buen humor, ese compafero suele
decirle a Mofs: “Que suerte tienes Moisés, td siem-
pre vienes con Alegria y yo vengo con Cida”.

El nacimiento de Abraham, el primogénito de
Mois y Alegrfa, fue un acontecimiento familiar ya
que Mois también era el primogénito de los Garzén
Serfaty y fue el dltimo en casarse. Tuve el honor de
ser el Cohén que redimid al pequefio Abraham el
dia de su pidién. Después vinieron Estrella y Samy
para completar la prole de esta familia ejemplar.

Si alguien pudiera dudar de la capacidad de tra-
bajo de Mofs, de su habilidad para sacarle provecho
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a las veinticuatro horas del dfa y de su permanente
espiritu de superacidn, se demostrarfa lo contrario
con su empefio en estudiar hasta graduarse de eco-
nomista en la Universidad Central de Venezuela.
Guardo con especial carifio la fotograffa en que
Molfs aparece con toga, birrete, medalla y diploma
en mano el dia de su graduacién, la culminacién
feliz de uno de los muchos retos que ha enfrentado.

Tenfa un compaiiero de estudios espafiol, de
apellido Alvarez Quifiones, con quien hizo gran
amistad; salfan a estudiar juntos en alguna plaza
caraquefia con sus sillas de extensién. Quifiones
estaba en todas las fiestas de la familia Garzén y
hasta los acompanaba en el recorrido de la noche de
Mimona. Ofa que todos los miembros de la familia,
cuando habfa un compromiso, una boda o una cir-
cuncisién me decfan: “Mejorado para tf, Amram-
cito” El no entendfa qué significaba esa expresién
hasta que alguien se la explicé. Le llegé el momen-
to a Alvarez Quifiones de viajar a Espafia y regres6
casado con una bella muchacha y cuando nos en-
contramos en una fiesta en casa de Isaac Garzén me
dijo: “Ya yo me he mejorado, Amram, a ver si ahora
te mejoras td”.

Moisés Garzén ha sido maestro de generacio-
nes, dirigente, activista, creador intelectual, poeta,
comunicador, editor de la muy prestigiosa revista
Maguén; todas esas cualidades se juntan para hacer
de ¢l un verdadero lider. En momentos en que el
mundo entero parece carecer de liderazgos, en
nuestra querida comunidad judfa venezolana tene-
mos un digno ejemplo de cémo se comporta y
acttia un lider genuino.

No voy a mencionar todos los cargos que Mofs
ha ¢jercido y los reconocimientos recibidos, pero
quiero hacer especial mencién de su amor por la
Haquetia, lengua madre de los judios del Norte de
Africa. Los primeros judios que llegaron de Ma-
rruecos a Venezuela, en su mayorfa, abjuraron de
esa lengua por considerarla poco elegante. Y hasta
en Marruecos ocurrié, en un momento dado, un
fenémeno similar. La familia Garzdén en pleno, y
con especial énfasis nuestro querido Mois, siempre
tuvieron presente la Haquetia en sus hogares y en
sus escritos, y con ello contribuyeron a revalorizar
esa lengua. Moisés Garzén ha sido un abanderado

PERSONAJES

internacional de la defensa de la Haquetfa y ha lle-
vado esa inquietud a instituciones y a congresos
internacionales, ademds de escribir de manera insis-
tente sobre el tema. Uno de los escenarios en los
que Mois ha abogado por la supervivencia de la
Haquetia ha sido la Federacién Sefardi Latinoame-
ricana, FESELA, de cuyo himno es autor de la letra.
Ha sido casi una constante que al concluir las reu-
niones y mientras los delegados se despiden, Moisés
estd encerrado con algunos otros directivos escri-
biendo las resoluciones. Una de las reuniones de esa
organizacién se celebré hace afios en Buenos Alires,
justo en el momento en que se cambiaba la mone-
da y diez mil pesos de antes equivalian a un peso
nuevo. Todos los billetes viejos y nuevos eran del
mismo color, lo cual creaba mucha confusién. Es-
tdbamos en una perfumerfa y mientras Alegria
hacfa unas compras, Mois se sentd en una silla y
empezé a separar los billetes viejos de los nuevos. Al
concluir se acercé a la cajera y le preguntd si podia
cambiarle los billetes viejos por nuevos, ya que él
era turista y no querfa confundirse. La cajera acce-
dié con mucha educacién y Mois le agradecié
diciéndole: “Hechos buenos se te hagan”. Ense-
guida se volted una sefiora que estaba cerca y con su
fuerte acento portefio le pregunts: “;Vos sos de
Marruecos?”. Empezaron a hablar y, como suele
suceder, en este tipo de encuentro, resultaron sien-
do primos lejanos.

Quiero concluir mis palabras con una demos-
tracién audiovisual del amor de la familia Garzén
por la Haquetfa.

Con esta demostracién reviven nuestras espe-
ranzas de que la Haquetfa no muera. Y a t, queri-
do Mois, que Dios te dé vida larga y mucha salud
para que sigas aportando realizaciones y recibiendo
muchos homenajes mds. Y trasmitiendo todos tus
conocimientos a la generacién de relevo.

Te quiero mucho, Mois.

Palabras de Amram Cohen Pariente, Presidente

del Centro de Estudios Sefardies de Caracas,

en el homenaje a Moisés Garzén Serfaty realizado
el lunes 6 de octubre de 2008 en el auditorio Elias
Benaim Pilo de la Asociacién Israelita de Venezuela.
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Réquiem por Tetuan

?ajo su diadema, Tetudn posee una lucecita
que ni de noche se apaga. Luce en las nieblas
y reluce al envolverla la tiniebla amarga que le brota
cada amanecer con su sol de escarcha.

Bajo sus ruinas tiene mi Tetudn una sombra
que por la noche se asoma para ver de dénde le vie-
nen las ensangrentadas gotas que de mi corazén se
ensanchan.

En el surco de mis venas hay heridas, me las
dieron el tiempo y la ira del viento que me lleva de
una amargura a otra sin piedad, cubriendo de que-
jidos y suspiros mis ardientes lamentos por el ré-
quiem de mi Tetudn.

Nadie sabe quién, mientras ella dormia, le clavé
un traicionero pufial de dardos y espinas en sus
soberanas callejas, robdndole corales, oro y alegrias.

Nadie sabe quién fue el desgraciado que hirié y
ultrajé su inocencia en su mocedad, ni quien des-
virgd sus suefios antes de su maduro despertar.

Nadie sabe quién fue el tirano que quemd de su
rosal los orientales olores que adornaban su cal de
magia y estrofas, olores de perfumes y sdndalos de
Bagdad, Damasco y Alejandria. Pétalos que anida-
ban en su mejilla la melancolia de la brisa oriental.

La cubrieron de amargor por sefiorial y altiva.
Por maldad, denen envidia del verdor de su vega e
incluso, de sus seculares amarguras.

Por maleficio, en vez de lirios, florecen yunques
en la poesfa de sus sentires.

Marinera y montafiesa por decreto natural, alza
el algoddn de sus alas sobre al almizcle de las nubes
blancas que cuidan su virginidad, ya desfasada.

Qué locura més bonita la de su querer cuando
paseo, de noche, entre su cal aiiil viendo los guifios

A Moisés Garzén Serfaty

que las estrellas le brindan con pudor... y desespe-
racién.

Qué bonito me era ver la luna clavar la luz de
sus 0jazos, llena de plata y marfil, en el verde manto
de su vega.

Elluto de su capa dorada llora, en silencio y con
orgullo, junto a los manantiales de sus arrabales,
llantos oxidados en recuerdo de su noble alegria y
majestuosa elegancia. En la senda de su silencio se
me rompe el corazén con ldgrimas de mdrmol y de
espuma paradisfaca.

Sus beldades no tienen comparacién. A Dios
pongo por testigo de esta locura secreta por esta tie-
rra donde los colores de la noche y del dia se con-
funden por obra de la magia granate de Abuabdil.

Al pie de su mortaja, mis rezos por su alma se
quiebran entre cantos y llantos, mundanos y profa-
nos, pero brotando del alma andalusf que atin me
late en las entrafias como flor de canela y manzani-
lla.

Orgulloso estd mi Andalus de las golondrinas
que, con el abanico de su vuelo, brindan su melo-
diosa sombra a la poesfa de la novia de Yebala, la tie-
rra mds poética que pisé la alegria de la bravura
andalusi, la que mds poesfa alberga en sus aljibes de
rubfes y rimas.

Rendida, Granada se asoma tras su Sierra
Nevada para ver sus lirios y sus amapolas hilando
recuerdos y llorando perlas de nostalgias e ilusiones
en recuerdo de su hermana desheredada, su Tetudn
del Dersa y de la desesperanza.

AHMED MGARA
Tetudn, 17 de octubre de 2008
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Horas de diamante

iQue resplandor de reldimpago
incendia en las horas de diamante
el cielo impoluto cual transparente espumal!
iCudnta paz se percibe

cuando subimos a Jerusalén,
cuando respiramos su aire!

En el templo, asiento de Dios

en un lejano tiempo

que para la Eternidad

€s como un suspiro,

me solazo.

A su pureza subo, a Jerusalén,
donde el cielo le canta

al alma abatida.

Suena el anuncio.

El Sefor ha enviado redencién

a Su pueblo.

Ha sellado Su Santa Alianza.

Santo y Temible es Su Nombre.

ELyZABETH GONZALEZ C.

1A1ER
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El Centro de Estudios Sefardies de Caracas particip6 en
el Congreso Internacional Miultiples formas de la Hispanidad

ernando Yurman, miembro del Consejo

Directivo del Centro de Estudios Sefardies
de Caracas (CESC), participé en el Congreso Inter-
nacional Multdiples Formas de la Hispanidad, ce-
lebrado en la Universidad del Rosario de Bogotd,
(Colombia), entre los dfas 23 y 25 de octubre de
2008.

Este evento buscaba profundizar en la investiga-
cién y discusién interdisciplinaria sobre las variadas
maneras como histéricamente los pueblos han vivi-
do su condicién hispdnica, invitando a asumir la his-
panidad como un objeto de estudio diverso y multi-
facético. La ponencia de Yerman, titulada “La inci-
dencia de la tragedia sefardf en las ideas libertarias de
la América espafiola”, fue muy aplaudida.

El objetivo de este evento fue también establecer
un espacio de reflexién y discusién interdisciplinario
acerca de las tradiciones e identidades politicas his-
pdnicas, con el fin de ampliar y compartir experien-
cias académicas para enriquecer el andlisis y la recons-

truccién de la herencia cultural judia del mundo his-
pdnico, as{ como desarrollar un debate académico
sobre los aspectos filoséficos, sociales, politicos, reli-
giosos y econdmicos que han permitido la construc-
cién de referentes y modelos politicos que caracteri-
zan la vida politica del mundo hisp4nico.

La ponencia presentada por Yurman estuvo cen-
trada en revisar la influencia que pudo haber tenido
el pensamiento sefardf en la configuracién de las
ideas independentistas en los diferentes personajes
que hoy son considerados precursores. Segin Yur-
man, el trabajo presentado en el Congreso “deman-
dé la interseccién del psicoandlisis, la antropologfa y
la historia, y también requirié especulaciones sobre la
memoria y el andlisis de textos. Esa complejidad fue
necesaria para indagar una escena del 4mbito sefard{
que, pese a su creciente documentacion, persiste des-
vanecida en el olvido”.

MIGUEL PENA SAMUEL
Prensa AIV

Centro de Estudios Sefardies de
Caracas recibe donativo de libros

Ricardo Ramos, especialista en Judaismo, cedié
un lote de libros sobre el tema y, especialmente,
sobre la Inquisicidn, al Centro de Estudios
Sefardies de Caracas como un gesto de aprecio a
la comunidad judia venezolana

6‘[ donativo se logré gracias al contacto inicial
que realizara Néstor Garrido, miembro del
Consejo Directivo del CESC, durante el dltimo
curso sobre Judafsmo que se realizé en la ciudad de
Toledo, organizado por el Museo Sefard! de Toledo y
la Universidad de Castilla-La  Mancha.
Posteriormente, Meyer Zafrani y Nicole Mischel,
miembros del CESC residenciados en Espafia,
supervisaron y canalizaron el envio de los libros hasta
Caracas.

El inventario de textos recibidos, que suma tres-
clentos ejemplares, incluye enciclopedias, libros y
revistas, todos centrados en la historia de la
Inquisicién y su repercusion en la historia del Pueblo
Judfo.

Entre los titulos que ingresan a la biblioteca del
CESC y que desde ya estdn disponibles para todas
aquellas personas interesadas en consultarlos estén
Inquisicion, brujeria y criptojudaismo, de Julio Caro
Baroja; Inquisicién y censura en Espafia, de Enrique
Gacto Ferndndez y Espana; Los sefarditas y el Tercer
Reich (1939-1945), de David Salinas; Los esparioles
sin patria y la raza sefards, de Marfa Antonia Bel
Bravo; Historia critica de la Inquisicion en Esparia, de
Juan Antonio Llorente; Historia de la Inquisicién en
Esparia y América, de Joaquin Pérez Villanueva y
Bartolomé Escandell Bonet; Criptojudaismo e
Inquisicion en los siglos XVII y XVIII, de Michael
Alpert, entre otros titulos mds.

MIGUEL PENA SAMUEL
Prensa AIV
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Bajo el convenio AIV-UCV
Curso de literatura sefardi en la Escuela de Artes de la UCV

or tercera vez consecutiva se dictard en la

Escuela de Letras de la Universidad
Central de Venezuela la C4tedra de Estudios Judios,
creada mediante el convenio entre la Asociacién
Israclita de Venezuela, a través del Centro de
Estudios Sefardies de Caracas (CESC), y la UCV.

Esta cdtedra, que ya forma parte de la oferta
académica permanente de la Escuela de Letras, fue
creada en marzo del 2007 gracias al empefio pues-
to por la profesora Marifa del Pilar Puig, directora
de la Escuela de Letras y el doctor Abraham Levy
Benshimol, para entonces coordinador de la Céte-
dra y ademds Presidente del Centro de Estudios
Sefardies de Caracas.

En esta oportunidad el curso estard centrado en
la literatura sefardi y el programa que se ofrece estd
estructurado en cuatro médulos que abarcan la lite-
ratura previa e la expulsion de los judios de Espafia
asi como las expresiones literarias de la didspora.
También se abordar4 la literatura sefardi moderna,

ricana y venezolana. Por dltimo, se tiene contem-
plado un breve recorrido por el extenso cancionero
sefardi.

Los participantes del curso tendrén que selec-
clonar a un escritor en particular en el cual centra-
rdn su atencién durante el semestre para realizar el
andlisis de su obra. La propuesta de la cdtedra con-
templa escritores desde Ibn Gabirol hasta Isaac
Chocrén, pasando por Maiménides, Yehuda Hale-
vy, Elias Canetti, Marcos Aguinis, entre otros.

Al frente de este curso, que arrancé el pasado
jueves 2 de octubre, estard el licenciado Néstor Ga-
rrido, profesor de la cdtedra de periodismo de la
Universidad Catdlica Andrés Bello UCAB y guio-
nista, quien ademds es miembro del Consejo Di-
rectivo del Centro de Estudios Sefardies de Caracas.
Por segunda vez dicta este curso, pues ya lo habia
impartido en la Escuela de Letras de la UCAB.

MIGUEL PENA SAMUEL

P; AV
haciendo especial énfasis en la literatura latinoame- rensa
Un manuscrito histérico
Donada carta de Golda Meir al Museo Sefardi de Caracas
n nuevo docu-
mento hlStéI’IICO ’ Colombia, Ecuador, Perd y
forma parte de la coleccién

del Museo Sefardi de
Caracas  “Morris  E.
Curiel”, gracias al donativo
—realizado por Oscar
Arnal Nafiez— de una
carta manuscrita de Golda Meir, quien fuera Primera
Ministra de Israel durante el perfodo 1969-1974.
La carta, fechada en agosto de 1963, estd dirigi-
da a un grupo de técnicos israelies y venezolanos que
trabajaban en los proyectos de consolidacién de la
Reforma Agraria de los afios sesenta y le fue entrega-
da a Arnal durante una visita que hizo a la entonces
Primera Ministra. En la misma, Meir expresa su
satisfaccién por los logros obtenidos por el programa
de cooperacién que mds tarde se extendié a

Chile.

En la reunién con los
miembros de la Junta Direc-
tiva del Museo Sefardi de
Caracas “Morris E. Curiel”,
el Doctor Arnal reconocié su
admiracién profunda por el Estado de Israel”. Al
entregar el documento expresé: “Siempre tuve esta
carta sobre mi escritorio. Espero que la conserven
como yo lo he hecho durante todos estos afios. A tra-
vés de ella quise que mi hija supiera lo que fue una
gran sefiora y que mi hijo comprendiera lo que es
capaz de hacer un pueblo”.

MIGUEL PENA SAMUEL
Prensa AIV
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Premio Regional de Literatura
para Jacqueline Goldberg

| Premio Regional de Lite-
8ratura “Jestis Enrique Losa-
da’, otorgado por la Secretarfa de
Cultura del estado Zulia, fue entre-
gado el 29 de noviembre a
Jacqueline Goldberg, quien se inicié
en los afios ochenta en los talleres de
literatura organizados por esa enti-
dad cultural.

La Secretarfa de Cultura del es-
tado Zulia anuncié recientemente
que el jurado de la XV Edicién del
Premio Regional de Literatura
“Jests Enrique Losada”, conforma-
do por Camilo Balza Donatti, Luis
Guillermo  Herndndez,  Jorge
Govea, Victor Vielma y Jestis Angel
Parra, decidid otorgar por unanimidad este galardén,
en su Unica clase, a la escritora Jacqueline Goldberg
(Maracaibo, 1966), en reconocimiento a su trayecto-
ria de mds de veinte afios como poeta, ensayista,
narradora, editora y autora de literatura infantil. Este
galardén, mdximo reconocimiento de las letras de esa
regién, fue entregado el 29 de noviembre, Dia
Nacional del Escritor.

Goldberg, quien se inicié en los talleres literarios
de esa institucién, es Doctora en Ciencias Sociales y

Licenciada en Letras. Su obra tam-
bién ha sido reconocida con el
Premio Nacional de Literatura In-
fantil “Miguel Vicente Pata Ca-
liente” por Mi bella novia voladora
Premio Los Mejores del Banco del
Libro, por Una sefiora con sombrero
Premio Poesia de la Bienal de
Literatura “Mariano Picén Salas”
por La salud, Premio de Ensayo de la
Bienal de Critica y Ensayo Roberto
Guevara por La Instalacion: tdcticas y
reveses, entre otros. Sus poemas apa-
recen incluidos en antologfas publi-
cadas en Rumania, Espafia, Estados
Unidos, Puerto Rico, México,
Cuba, Perti, Argentina y Venezuela.

Ellibro Verbos predadores, que recoge veinte afios
de creacion poética de esta autora, fue publicado por
la Editorial Equinoccio, de la Universidad Simén
Bolivar, que junto a la Escuela de Letras de la
Universidad del Zulia, postul$ a Goldberg para este
galardén.

Fuente: Ficcién Breve Venezolana

lMagyén—Escudo Los invitamos a visitar la pdgina Web
del Centro de Estudios Sefardies
en la siguiente direccion:
www.centroestudiossefardies.org.ve
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‘ Curruraces ll

Los avances en las investigaciones
en temas sefardies son valorados en Espana

ario Eduardo Cohen, presidente

Wdel Centro de Investigacién y
Difusién de la Cultura Sefardi (CIDICSEF),
viaj$ recientemente a Espafa, donde expuso exi-
tosamente las investigaciones sobre temas sefar-
dies en los mds altos foros académicos.

En primera instancia, el 26 de noviembre di-
sert$ ante investigadores y estudiosos en un semi-
nario en el Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas de Madrid, donde abord4 el tema
“Los sefardies en América Latina”.

La Real Academia de Historia de Espafia fue
el segundo foro en el que brind4 una conferencia.
Lo hizo el 27 de noviembre, en el marco del ciclo
América y los Judios Hispanoportugueses, dirigido
por el catedrdtico Fernando Dfaz Esteban. La
disertacién se llevé a cabo a sala llena y con ele-
mentos audiovisuales. Cabe sefialar que esta ins-
titucién centenaria es la primera vez que invita a
especialistas de diversas partes del mundo para

El Dr. Mario E. Cohen en la Real Academia
de la Historia acompariado por el académico Dr. Fernando Diaz Esteban

disertar en temas que hacen a los judios y cripto-
judios de América.

Para completar el ciclo, Mario Eduardo Co-
hen participé en Didlogos sefardies: Huellas de la
Cultura judia en Sefarad, el 1° de diciembre en la
ciudad de Cérdoba, mds exactamente en la Casa
de Sefarad ante un publico muy interesado en el
tema. La actividad se planteé como didlogo con el
profesor Sebastidn de la Obra, director de la Bi-
blioteca de Casa de Sefarad y se llegaron a impor-
tantes conclusiones. Ambos disertantes coincidie-
ron en que las investigaciones sobre el pasado
judio deben llegar a los colegios e institutos de
ensefianza espafioles.

Cabe sefialar el marcado interés que la prensa
siguié estas disertaciones. Dos crénicas de la
Agencia EFE y dos entrevistas de radio indican el
interés que tienen en la Espafia actual estos
temas.

MOGAR

R o

Cenere de Cie ncias
sociales

Humanas ¥

El Dr. Cohen aparece acompariado por la Dra. Paloma
Diaz Mas en el exterior del edificio del Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas y Culturales (CSIC)
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I REFLEXION

Fe y esperanza

Termina un afno y va a comenzar otro, en ese ciclo sin ﬁn
de renovacién de la Naturaleza, de la Creacion que Dios,
en su bondad infinita, renueva cada dia.

En esta coyuntura que tiene sumida a la Humanidad en una terrible
crisis moral, cuando hay que enfrentar retos de distinta indole

y enfrentar peligros inmensos, bueno es reflexionar y armarse

de entusiasmo y optimismo, refugiarse en la fe

y cultivar la esperanza.

Les invito a leer estos pensamientos:

“El verdadero valor no consiste en no “El peor de todos los males es creer
tener miedo, sino en enfrentar el que se que los males no tienen remedio”.

tiene; el soldado mds valiente es aquel que

mds miedo tiene. Francisco Cabarrus
Sélo los locos y los muertos no tienen

miedo”.

“El peor fracaso es la pérdida
Abraham Lincoln (1809—1865) del entusiasmo”.

Isaac Asimov (1920 -1992)
“Lo dnico que se necesita para que el mal
triunfe es que los hombres buenos no
hagan nada”.

Edmund Burke

Espero que la lectura nos ayude a tomar conciencia de la realidad y
nos dé dnimo para enfrentarla y vencer en busca de un mundo mejor,

signado por la solidaridad y la fraternal convivencia.

MOISES GARZON SERFATY
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